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NITRAS SAFETY

AS Arbeitsschutz GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 11
50181 Bedburg
Germany

Phone: +49 2272 9060
Mail: info@nitras-safety.com
Web: nitras-safety.com

Gehorschutz / Risikokategorie I
Hearing protection / Risk category llI

und i des
Informationsbroschiire fiir persanliche Schut (PSA) gemad g (EU) 2016/425, Anhang
1l Abschnitt 1.4. Bitte lesen Sie diese Informationsbroschiire sorgfaltig vor Gebrauch der PSA durch. Sie sind

verpflichtet, diese hiire bei der PSA beizufiigen, bzw. dem Empfénger der PSA
auszuhandigen. Zu diesem Zweck kann diese Informationsbroschiire uneingeschrankt vervielfaltigt werden.
Gehdrschutz Risikokategorie Ill

Iertifizierung EN352-2

GroBe EinheitsgroBe

Notifizierte Stelle BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Netherlands

Kennnummer 2797

Konformitét mit dem Baumuster auf BSI Group The Netherlands B.V.

der Grundlage einer Qualitatssiche- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
rung bezogen auf dem Produktions- Amsterdam

prozess (Modul D) unter Uberwa- Netherlands

chung der notifizierten Stelle

Kennnummer 2797

Die CE-Kennzeichnung bescheinigt, dass das Produkt den grundlegenden Gesundheitsschutz- und
Sicherhei gen der g (EU) 2016/425 entspricht. Die EU-Konformitatserklarung kann
unter doc.nitras-safety.com eingesehen werden.

Bei diesem Produkt handelt es sich um personliche Schutzausriistung der Risikokategorie IlI. Dieses schiitzt
Sie gegen Risiken, die zu sehr schwerwiegenden Folgen wie Tod oder irreversiblen Gesundheitsschaden
fiihren kénnen. Dieses Produkt bietet Schutz gegen: geféhrlichen Larm und laute Gerausche. Andere als
die oben genannten Anwendungsbereiche sind ausdriicklich ausgeschlossen. Dieses Produkt bietet daher,
unter anderem, keinen Schutz gegen: Mechanische Risiken, Chemikalien, Mikroorganismen, Viren. Kélte,
thermische Risiken (Hitze und/oder Feuer), Stromschlage, Strahlung, Arbeiten mit Hochdruckstrahl. Bitte
beachten Sie die angebrachten Piktogramme, Hinweise und die dazugehdrigen Leistungsstufen.

Lagerung / Nutzung / Uberpriifung: Warm und trocken lagern. Von direktem Sonnenlicht, UV-Strahlen
oder Ozonquellen fernhalten. Vor und nach dem Gebrauch in sauberen und staubfreien Raumen lagern.
Nicht im geknickten Zustand oder unter Gewichtsbelastung lagern. Das Produkt mdglichst in der
Originalverpackung lagern bzw. transportieren. Einflisse wie Licht, Feuchtigkeit, Temperatur sowie
natiirliche Werkstoffveranderungen, wéhrend eines langeren Zeitraumes, kénnen eine Anderung der
Produkteigenschaften zur Folge haben. Exakte Angaben zur Lagerzeit und der Lebensdauer der PSA sind
nicht maglich, da beide Parameter u. a. von der jeweiligen Art der Lagerung, Temperatur, Feuchtigkeit,
dem VerschleiBgrad und der Verwendungsintensitat abhangen. Uberpriifen Sie dieses Produkt daher nach

4)  Loslassen. Der Stopsel sollte nun sicher und bequem im Ohr sitzen. Ein kleiner Teil bleibt sichtbar.

Stellen Sie sicher, dass der Gehdrschutz gemaR den Herstellerhinweisen korrekt aufgesetzt, eingestellt und
gewartet werden. Tragen Sie diesen Gehdrschutz in Larmbereichen durchgehend und ohne Unterbrechung.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Wartungsbedarf, um eine optimale Funktion zu gewahrleisten.
Bitte beachten Sie, dass die Schutzwirkung des Gehdrschutzes bei Nichtbeachtung dieser Empfehlungen
erheblich beeintréchtigt werden kann.

WARNUNG: Plotzliches oder schnelles Entfernen der Gehérschutzstopsel aus dem Gehdrgang kann das
Trommelfell schédigen.

the PPE, as both parameters depend on the type of storage, temperature, humidity, degree of wear and
intensity of use, among other things. Therefore, check this product for damage or material changes (e.g.
brittle, cracked coatings / materials, holes, colour changes, etc.) after prolonged storage and before and after
each use. Before each use, check this product for suitability for the intended activity and for the correct size.
Unsuitable or faulty products must be disposed of and must not be used under any circumstances. The size of
the product may deviate from the specifications, e.g. due to stretching.

All performances were determined by tests under laboratory conditions. It is therefore recommended to
check whether the PPE is suitable for the intended use, as the conditions at the workplace can differ from
those of the type p on various (e. g. temp abrasion, intensity
of use). If PPE has already been used, it can offer lower performance due to the degree of wear. The
manufacturer accepts no responsibility for any improper use of the product.

(leaning / maintenance: This product is intended for single use and must be disposed of regularly. Do not

Frequenz(Hz) | 63 125 | 250 500 | 1000 2000 | 4000 8000 reuse.
Mittelwert N 38,1 36,7 40,1 394 376 1,0 46,1 Further information: This product should be used within four years from the month of manufacture stated
Mf (dB) on the product.
Standard- B 40 51 49 38 23 37 39 Disposal: Dispose of with household waste. This product may be contaminated by environmentally harmful
abweichung or hazardous substances after intended or unintended contact with chemicals. In this case, disposal must be
sf (db) carried out in accordance with the local legal regulations.
APV : Mf-sf (dB) N 341 316 351 356 353 373 03 Special notes: PPE can cause allergic reactions. Special care is recommended in case of known
Min. Anforderung H | Min. Anforderung M | Min. Anforderung L hypersensitivity.
1 1 9 EN 352-2:2020+A1:2024 Earplugs
Mittelwert | Hm(dB) 389 [Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 | SNRm 402
(dB) Composition: Earplugs made of PU foam.
Standard- Hs(dB) 23 | Ms(dB) 30 Ls (dB) 35 SNRs 26
abweichung (db) Instructions for insertion and use:
Erreichte Werte | H(dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |[SNR(dB) 38 1 2 3 4
Nenndurchmesser: 5-11 mm 4
Hersteller Jahr und Monat der Herstellung Recyclingsymbol (nur fiir FR)
1) Roll the earplug with clean fingers between your thumb and forefinger to form a narrow, crease-free

&

Ablaufdatum: Siehe Verpackung.

(3] C&yy ML &

Anleitungen und CE-Kennzeichnung EAC-Kennzeichnung UkrSEPRO-

einer langeren Lagerung sowie vor und nach jeder Nutzung auf Schaden oder g
(z. B. sprde, rissige Beschichtungen / Locher, Farbverénd etc). Uberpri]fen Sie
dieses Produkt vor jeder Nutzung auf Eignung fiir die vorgesehene Tatigkeit und auf die korrekte GroRe.
Ungeeignete oder fehlerhafte Produkte sind zu entsorgen und auf keinen Fall zu verwenden. Die GrdBe des
Produkts kann z. B. durch Dehnung von den Angaben abweichen.

Alle Leistungen wurden durch Priifungen unter Laborbedingungen ermittelt. Es wird daher eine Uberpriifung
empfohlen, ob die PSA fiir die vorgesehene Verwendung geeignet ist, da die Bedingungen am Arbeitsplatz
in Abhangigkeit von verschiedenen F (z. B. Te Abrieb, Ver itat) von

des Kennzeichnung
Herstellers lesen

Manufacturer’s instructions and information
brochure for personal protective equipment (PPE) according to Regulation (EU) 2016/425,

denen der Baumusterpriifung abweichen konnen. Wurde PSA bereits verwendet, kann diese, aufgrund
des Versc geringere Leist bieten. Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung bei
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes.

Reinigung / Wartung: Dieses Produkt ist fiir den einmaligen Gebrauch bestimmt und muss regelméBig
entsorgt werden. Nicht wieder verwenden.

Weitere Hinweise: Dieses Produkt sollte innerhalb von vier Jahren ab dem auf dem Produkt genannten
Herstellungsmonat benutzt werden.

Entsorgung: Entsorgen Sie dieses Produkt zusammen mit dem Hausmiill. Nach beabsichtigtem oder
unbeabsichtigtem Kontakt mit Chemikalien, kann dieses Produkt durch umweltschddigende oder
gefahrliche Substanzen verunreinigt sein. In diesem Fall ist die Entsorgung in Ubereinstimmung mit den
ortlich anzuwendenden Rechtsvorschriften vorzunehmen.

hervorrufen. By

annex Il point 1.4. Please read this information brochure carefully before using the PPE. You are obligated to
enclose this information brochure when passing on the PPE or to hand it over to the recipient of the PPE. For
this purpose, this information brochure may be reproduced without restriction.

Besondere Hinweise: PSA kann bei sensiblen Personen allergische

Vorsicht ist bei bek Uberempfindlichkei

EN 352-2:2020+A1:2024 G

Zusammensetzung: Gehorschutzstopsel aus PU-Schaum.

Anleitung zum Einsetzen und zur Verwendung:
1 2 3 4

Hearing protection Risk category IIl

Certification EN352-2

Size One size

Notified body BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam
Netherlands

Identification number 2797

Conformity to type on the basis of BSIGroup The Netherlands B.V.

quality assurance related to the pro- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
duction process (Module D) under the Amsterdam

supervision of the notified body Netherlands

Identification number 2797

The CE marking certifies that the product complies with the essential health and safety requirements of
Regulation (EU) 2016/425. The EU declaration of conformity can be viewed at doc.nitras-safety.com.

This product is personal protective equipment of risk category Ill, which protects you against risks that
can lead to very serious consequences such as death or irreversible damage to health. This product offers
protection against: dangerous noise and loud noises. Areas of application other than those mentioned
above are expressly excluded. This product therefore offers no protection against, among other things:
Mechanical risks, chemicals, micro-organisms, viruses. Cold, thermal risks (heat and/or fire), electric shocks,
radiation, working with high-pressure jets. Please observe the attached pictograms, instructions and the

1) Rollen Sie den Geharschutzstdpsel mit sauberen Fingern zwischen Daumen und Zeigefinger zu einer
schmalen, faltenfreien Form.

2) Fiihren Sie den zusammengerollten Stopsel vorsichtig in den Gehdrgang ein.

3) Halten Sie ihn mit einem Finger an Ort und Stelle, wéhrend er sich ausdehnt.

corresponding performance levels.

Storage / use / servicing: Store in a warm and dry place. Keep away from direct sunlight, UV rays or ozone
sources. Store in clean and dust-free areas before and after use. Do not store when bent or under weight.
If possible, store or transport the product in its original packaging. Influences such as light, moisture,
temperature and natural material changes over a longer period of time can result in a change in the
product properties. It is not possible to provide exact information on the storage time and service life of

shape.
2) Carefully insert the rolled-up earplug into the ear canal.
3) Holditin place with one finger while it expands.
4)  Release. The earplug should now sit securely and comfortably in the ear. A small part remains visible.

Ensure that the hearing protection is correctly fitted, adjusted and maintained in accordance with the
manufacturer’s instructions. Wear this hearing protection continuously and without interruption in noisy
areas. Check the product regularly for maintenance requirements to ensure optimum function. Please note
that the protective effect of the hearing protection can be significantly impaired if these recommendations
are not followed.

WARNING: Sudden or rapid removal of the earplugs from the ear canal can damage the eardrum.

Sound at values
Frequency (Hz) | 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Average Mf (dB) - 38,1 36,7 40,1 394 37,6 41,0 46,1
Standard - 4,0 51 49 38 23 37 39
deviation
sf (db)
APV:Mf-sf(dB)| - 341 316 351 356 353 373 423
Min. requi H | Min. requi M | Min. requi L
12 n 9
Average Hm(dB) 389 |[Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2
(dB)
Standard Hs(dB) 23 | Ms(dB) 30 | Ls(dB) 35 SNRs 26
deviation (db)
Values achieved | H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 | SNR(dB) 38

Nominal diameter: 5-11 mm

o

Manufacturer

=

Expiry date: See packaging.

EE C €2797

Read the manufacturer's CEmarking
instructions and
information

-l

Year and month of production  Recycling symbol (only for FR)

TP TC 01912011

EACmarking UkrSepro marking

// ENSURESAFETY

Instructions et informations du fabricant

4)  Lacher prise. Le bouchon devrait maintenant étre bien en place et confortable dans I'oreille. Une petite
partie reste visible.

Assurez-vous que les protections auditives sont correctement mises en place, réglées et entretenues

o

Brochure d'i sur les équip s de protection individuelle (EPI) conformé au regl

(UE) 2016/425, annexe Il section 1.4. Veuillez lire soigneusement cette brochure d'information avant
I'utilisation de I'EPI. Vous étes tenu de joindre cette brochure d‘information en cas de transfert de I'EPI, ou
de la remettre au destinataire de I'EPI. Cette brochure d‘information peut étre sans restriction reproduite
a cet effet.

Protection auditive Catégorie de risque Il
Certification EN352-2
Taille Taille unique
Notified body BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam
Netherlands
Identification number 2797

Conformity to type on the basis of BSIGroup The Netherlands B.V.

quality assurance related to the pro- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
duction process (Module D) under the Amsterdam

supervision of the notified body Netherlands

Identification number 2797

Le marquage CE atteste que le produit répond aux exigences fondamentales en matiere de protection de
la santé et de sécurité du Reglement (UE) 2016/425. La déclaration de conformité CE peut étre consultée
adoc.nitras-safety.com.

(e produit est un équipement de protection individuelle de la catégorie de risque Ill. Celui-ci vous protege
contre les risques qui peuvent avoir des conséquences trés graves, comme la mort ou des dommages
irréversibles pour la santé. Ce produit offre une protection contre : les bruits dangereux et les sons forts.
Les applications autres que celles mentionnées ci-dessus sont expressément exclues. Ce produit n'offre
donc, entre autres, aucune protection contre : les risques mécaniques, les produits chimiques, les micro-
organismes, les virus. Le froid, les risques thermiques (chaleur et/ou feu), les électrocutions, les radiations,
les travaux au jet & haute pression. Veuillez tenir compte des pictogrammes apposés, des consignes et des
niveaux de performance correspondants.

Stockage / utilisation / vérification : Conserver au chaud et au sec. Tenir & Iécart de la lumiere directe du
soleil, des rayons UV ou des sources d‘ozone. Avant et apres I'utilisation, stocker dans des locaux propres et
exempts de poussiére. Ne pas stocker en état plié ou sous charge de poids. Dans la mesure du possible, stocker
ou transporter le produit dans son emballage d‘origine. Les influences telles que la lumiére, I'humidité, la
température ainsi que les modifications naturelles des matériaux, pendant une période prolongée, peuvent
entrainer une modification des propriétés du produit. Il n'est pas possible de donner des indications précises
sur la durée de stockage et la durée de vie de I'EPI, car ces deux paramétres dépendent entre autres du
type de stockage, de la température, de 'humidité, du degré d'usure et de I'intensité d‘utilisation. Par
conséquent, vérifiez ce produit apres un stockage prolongé ainsi qu‘avant et aprés chaque utilisation pour
voir s'il présente des d ou des alté des matériaux (par ex. revétements / matériaux fragiles,
fissurés, trous, changements de couleur, etc.) Avant chaque utilisation, vérifiez que ce produit est adapté a
l'activité prévue et qu'il est de taille correcte. Les produits inadaptés ou défectueux doivent étre éliminés et
ne doivent en aucun cas étre utilisés. La taille du produit peut varier par rapport aux indications, par exemple
en raison de I'étirement.

Toutes les performances ont été déterminées par des essais en conditions de laboratoire. Il est par
conséquent recommandé de vérifier si I'EPI est adapté a I'application prévue, car les conditions sur le lieu de
travail peuvent étre différentes en fonction de différents parameétres (par ex. température, usure, intensité
d‘usage) de celles du controle de type. Si I'EPI a déja été utilisé, il peut offrir des performances moindres
selon le degré d'usure. Le fabricant n‘assume aucune responsabilité en cas d‘utilisation incorrecte du produit.
Nettoyage/entretien : Ce produit est a un usage unique et doit étre régulierement jeté. Ne pas réutiliser.
Autres indications : Ce produit doit étre utilisé dans les quatre ans suivant le mois de fabrication indiqué
sur le produit.

Elimination : Eliminez ce produit avec les déchets ménagers. Aprés un contact volontaire ou involontaire
avec des produits chimiques, ce produit peut étre pollué par des substances nocives pour environnement ou
dangereuses. Dans ce cas, I‘¢limination doit étre effectuée en conformité avec la reglementation localement
applicable.

Informations particulieres : L'EPI peut provoquer des réactions allergiques sur les personnes sensibles.
Prudence particuliere recommandée en cas de sensibilité connue.

EN 352-2:2020+A1:2024 hons doreille;

Composition : bouchons d'oreille en mousse PU.

Instructions de mise en place et d‘utilisation :

1 2 3 4

1) Avecdes doigts propres, faites rouler le bouchon doreille entre le pouce et I'index pour lui donner une
forme étroite et sans plis.

2) Introduisez délicatement le bouchon enroulé dans le conduit auditif.

3) Maintenez-le en place avec un doigt pendant qu'il se dilate.

C é aux instructions du fabricant. Portez ces protections auditives en permanence et sans
interruption dans les zones bruyantes. Vérifiez régulierement que le produit ne nécessite pas d'entretien afin
de garantir un fonctionnement optimal. Veuillez noter que si ces recommandations ne sont pas respectées,
Ieffet protecteur de la protection auditive peut étre considérablement réduit.

AVERTISSEMENT : le retrait soudain ou rapide des bouchons doreille du conduit auditif peut endommager
le tympan.

Valeurs d'isolation

Fréquence (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Valeur moyenne - 38,1 36,7 40,1 394 37,6 41,0 46,1
Mf (dB)
Standard- - 4,0 51 49 38 23 37 39
écart
sf (db)
APV:Mf-sf(dB)| - 341 316 351 356 353 373 423
Exigence min. H Exigence min. M Exigence min. L
12 1 9
Valeur moyenne | Hm (dB) ~ 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2
(dB)
Standard- Hs(dB) 23 | Ms(dB) 30 Ls (dB) 35 SNRs 26
écart (db)
Valeurs atteintes | H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 | SNR(dB) 38

diretta, dai raggi UV o da fonti di ozono. Conservare in aree pulite e prive di polvere prima e dopo I'uso.
Non conservare il prodotto piegato o sotto peso. Se possibile, conservare o trasportare il prodotto nella
confezione originale. Influenze come la luce, 'umidit, la temperatura e le variazioni naturali dei materiali,
per un periodo di tempo prolungato, possono determinare una variazione delle proprieta del prodotto. Non
& possibile fornire informazioni esatte sul tempo di conservazione e sulla durata dei DPI, poiché entrambi
i parametri dipendono, tra l'altro, dal tipo di conservazione, dalla temperatura, dall'umidita, dal grado
di usura e dall'intensita di utilizzo. Pertanto, & necessario verificare che il prodotto non presenti danni o
alterazioni del materiale (ad esempio, rivestimenti/materiali fragili e incrinati, fori, cambiamenti di colore,
ecc. Prima di ogni utilizzo, verificare I'idoneita del prodotto per I'attivita prevista e le dimensioni corrette.
| prodotti non idonei o difettosi devono essere smaltiti e non devono essere utilizzati in nessun caso. Le
dimensioni del prodotto possono discostarsi dalle specifiche, ad esempio a causa dell'allungamento.

Tutte le prestazioni sono state determinate mediante prove in condizioni di laboratorio. Si consiglia pertanto
di verificare se i DPI sono adatti all'uso previsto, in quanto le condizioni sul posto di lavoro possono differire
da quelle della prova del modello di costruzione in relazione a vari parametri (ad es. temperatura, abrasione,
intensita d'uso). Se i DPI sono gia stati utilizzati, questi possono offrire prestazioni inferiori a causa del grado
diusura. Il produttore declina ogni responsabilita per qualsiasi uso improprio del prodotto.

Pulizia / manutenzione: Questo prodotto & destinato all'uso singolo e deve essere smaltito regolarmente.
Non riutilizzare.

Ulteriori informazioni: Questo prodotto deve essere utilizzato entro quattro anni dal mese di fabbricazione
indicato sul prodotto.

Smaltimento: smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. In caso di contatto accidentale o intenzionale
con prodotti chimici, questo prodotto pud essere contaminato da sostanze nocive per I'ambiente o
pericolose. In questo caso, lo smaltimento deve essere effettuato nel rispetto delle norme di legge locali.
Indicazioni speciali: i DPI possono causare reazioni allergiche nelle persone sensibili. In caso di ipersensibilita
nota si raccomanda una cura particolare.

EN 352-2:2020+A1:2024 Tappi per le orecchie

Diameétre nominal: 5-11 mm

o]

Fabricant

=

Date d'expiration : Voir emballage.

EE C €2797

Lire les instructions Marquage CE
etinformations du
fabricant

i einf ioni del prod
Opuscoloi peridispositivi di protezione individuale (DPI) ai sensi del regol (UE) 2016/425,
allegato ll, sezione 1.4. Leggere questo opuscoloi prima di utilizzare i DPI. L'utente
€ obbligato ad allegare questo opuscolo informativo al momento della cessione dei DPI o di consegnarlo al

beneficiario dei DPI. A tal fine, questo opuscolo infc puo essere riprodotto senza limi

&1

Symbole de recyclage
(uniquement pour FR)

-l

Année et mois de fabrication.

&

Marquage UkrSepro

TPTC 019/2011

Marquage EAC

Protezione dell'udito Categoria di rischio Ill

Certificazione EN352-2

Dimensione Taglia unica

Luogo notificato BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam
Netherlands

Numero di identificazione 2797

Conformita al tipo basata sulla garan-  BSI Group The Netherlands B.V.

zia di qualita del processo di produzi- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
one (modulo D) sotto la sorveglianza Amsterdam

dell'organismo notificato Netherlands

Numero di identificazione 2797

Il marchio CE certifica che il prodotto & conforme ai requisiti fondamentali di salute e sicurezza del
Regolamento (UE) 2016/425. La dichiarazione di conformita UE puo essere consultata all‘indirizzo doc.
nitras-safety.com.

Questo prodotto & un dispositivo dip le di categoria lll, che protegge da rischi che possono
portare a conseguenze molto gravi, come la morte o danni irreversibili alla salute. Questo prodotto offre
protezione contro: rumori pericolosi e rumori forti. Sono espressamente esclusi i campi di applicazione
diversi da quelli sopra menzionati. Questo prodotto non offre pertanto alcuna protezione contro, tra laltro:
Rischi meccanici, sostanze chimiche, microrganismi, virus. Freddo, rischi termici (calore e/o fuoco), scosse
elettriche, radiazioni, lavoro con getti ad alta pressione. Osservare i pittogrammi e le istruzioni allegate e i
livelli di prestazione corrispondenti.

Conservazione / Uso / Ispezione: Conservare in un luogo caldo e asciutto. Tenere lontano dalla luce solare

Composizione: Inserti auricolari in schiuma PU.

Istruzioni per I'inserimento e l'uso:

1 2 3 4

Arrotolare I'inserto auricolare con le dita pulite tra il pollice e I'indice per ottenere una forma stretta
e senza pieghe.

2) Inserire con cautela I'inserto arrotolato nel canale uditivo.

3) Tenetelo in posizione con un dito mentre si espande.

4) Lasciarsi andare. A questo punto, I'inserto auricolare deve essere posizionato in modo sicuro e
confortevole nell'orecchio. Una piccola parte rimane visibile.

Assicurarsi che la protezione acustica sia montata, regolata e mantenuta correttamente secondo le
istruzioni del produttore. Indossare la protezione acustica in modo continuo e senza interruzioni nelle
aree rumorose. Controllare regolarmente il prodotto per verificare la necessita di manutenzione, al fine di
garantire un funzionamento ottimale. Si noti che l'effetto protettivo della protezione acustica puo essere
significativamente compromesso se non si seguono queste raccomandazioni.

AVVERTENZA: la rimozione improvvisa o rapida degli inserti auricolari dal condotto uditivo puo danneggiare
il timpano.

Valori di isol. acustico
Frequenza (Hz) | 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Valore medio - 38,1 36,7 40,1 394 37,6 4,0 46,1
Mf (dB)
Deviazione - 40 51 49 38 23 37 39
standard sf (db)
APV : Mf - sf (dB) - 341 31,6 351 356 353 373 42,3
Requisito minimo H | Requisito minimo M | Requisito minimo L
12 1 9
Valore medio | Hm(dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2
(dB)
Deviazione Hs (dB) 23 Ms (dB) 30 Ls (dB) 35 SNRs 26
standard (db)
Valori raggiunti | H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(dB) 38

Diametro nominale: 5-11 mm

el

Produttore

=

Scadenza: vedi confezione.

@R

Simbolo di riciclaggio (solo
per FR)

-l

Anno e mese di produzione
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D:i] C €2797

Leggere le istruzioni Marchio CE
e le informazioni del
produttore

Instrucciones e informaciones del fabricante

Folleto informativo para equipo de proteccién individual (EPI) conforme al Reglamento (UE) 2016/425,
Anexo II, Seccion 1.4. Lea atentamente este folleto informativo antes de utilizar el EPI. Esta obligado a
adjuntar este folleto informativo al transmitir el EPI, es decir, al entregérselo al receptor del EPI. Para esta
finalidad, este folleto informativo puede reproducirse de manera ilimitada.

&

Marchio UkrSepro

TP TC 01912011

Marchio EAC

Proteccion auditiva Categoria de riesgo Il
Certificacion EN352-2
Talla Talla tnica

Organismo autorizado BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Netherlands

Numero de identificacion 2797

Conformidad con el tipo basada en el BSI Group The Netherlands B.V.
aseguramiento de la calidad del pro- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
ceso de produccion (médulo D) bajo Amsterdam

la vigilancia del organismo notificado. Netherlands

Niimero de identificacion 2797

El marcado CE certifica que el producto cumple con los requisitos esenciales de salud y seguridad del
Reglamento (UE) 2016/425. En doc.nitras-safety.com puede ver la declaracion UE de conformidad.

Este producto es un equipo de proteccion individual de categoria de riesgo Ill, que le protege contra riesgos
que pueden tener consecuencias muy graves, como la muerte o dafios irreversibles para la salud. Este
producto ofrece proteccién contra: ruidos peligrosos y ruidos fuertes. Quedan expresamente excluidos los
ambitos de aplicacion distintos de los mencionados anteriormente. Por lo tanto, este producto no ofrece
proteccion contra, entre otros: Riesgos mecdnicos, quimicos, microorganismos, virus. Frio, riesgos térmicos
(calor y/o fuego), descargas eléctricas, radiaciones, trabajo con chorros de alta presion. Observe los
pictogramas adjuntos, las instrucciones y los niveles de rendimiento correspondientes.

Almacenamiento / Uso / Inspeccion: Guardar en un lugar célido y seco. Mantener alejado de la luz solar
directa, rayos UV o fuentes de ozono. Almacenar en dreas limpias y libres de polvo antes y después de su
uso. No almacenar cuando esté doblado o bajo peso. Si es posible, almacene o transporte el producto en su
embalaje original. Influencias como la luz, la humedad, la temperatura y los cambios naturales del material
durante un periodo de tiempo prolongado pueden provocar un cambio en las propiedades del producto.
No es posible proporcionar informacién exacta sobre el tiempo de almacenamiento y la vida Gtil del EP,
ya que ambos p dependen del tipo de almac i latemp la humedad, el grado de
desgaste y la intensidad de uso, entre otras cosas. Por lo tanto, compruebe si este producto presenta dafios
0 cambios en los materiales (por ejemplo, fragilidad, grietas en los revestimientos / materiales, agujeros,
cambios de color, etc.) después de un almacenamiento prolongado y antes y después de cada uso. Antes
de cada uso, compruebe que este producto es adecuado para la actividad prevista y que su tamafio es el
correcto. Los productos inadecuados o defectuosos deben desecharse y no deben utilizarse bajo ninguna
dircunstancia. El tamafio del producto puede desviarse de las especificaciones, por ejemplo, debido al
estiramiento.

Todos los rendimientos se han calculado mediante ensayos en condiciones de laboratorio. Por tanto, se
recomienda hacer una revision para determinar si el EPI se adecua al uso previsto, ya que las condiciones en
el puesto de trabajo pueden desviarse dependiendo de diferentes p (p.ej., temp abrasion,
intensidad de uso) de los del examen de tipo. Si el EPI ya se ha utilizado, puede tener un menor rendimiento
debido al grado de desgaste. El fabricante no asume responsabilidad alguna si se hace un uso no previsto
del producto.

Limpieza / Mantenimiento: El producto est previsto para un solo uso y ha de desecharse reqularmente.

No volver a utilizarlo.

Para més informacidn: Este producto debe utilizarse en un plazo de cuatro afios a partir del mes de
fabricacion indicado en el producto.

Desecho: Puede desechar el producto junto con la basura doméstica. Tras entrar en contacto, de manera
intencionada o no intencionada, con sustancias quimicas, el producto puede quedar contaminado por
sustancias nocivas para el medio ambiente o peligrosas. En ese caso, el desecho ha de realizarse respetando
las disposiciones legales locales aplicables.

Indicaciones especiales: El EPI puede provocar reacciones alérgicas en personas sensibles. Deberd prestarse
especial precaucion si existe hipersensibilidad.

EN 352-2:2020+A1:2024 Tapones para los oidos

Composicion: Tapones de espuma de PU.

Enrolle el tapon con los dedos limpios entre el pulgar y el indice para darle una forma estrecha y sin
arrugas.

2) Introduzca con cuidado el tapn enrollado en el conducto auditivo.

3)  Sujételo con un dedo mientras se expande.

4) Dejar ir. Ahora el tapon debe estar bien colocado y cémodo en el oido. Queda una pequefia parte
visible.

Aseglirese de que la proteccion auditiva estd correctamente colocada, ajustada y mantenida de acuerdo
con las instrucciones del fabricante. Lleve esta proteccion auditiva de forma continua e ininterrumpida
en zonas ruidosas. Compruebe periddicamente si el producto requiere mantenimiento para garantizar un
funcionamiento éptimo. Tenga en cuenta que el efecto protector de la proteccion auditiva puede verse
considerablemente mermado si no se siguen estas recomendaciones.

ADVERTENCIA: La extraccion brusca o rapida de los tapones del canal auditivo puede daar el timpano.

Numer identyfikacyjny 2797

Oznakowanie CE potwierdza, ze produkt spefnia podstawowe wymagania w zakresie ochrony zdrowia
i bezpieczenistwa, okreslone w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425. Deklaracja zgodnosci UE dostepna jest na
stronie internetowej doc.nitras-safety.com.
Ten produkt jest Srodkiem ochrony indywidualnej kategorii ryzyka Ill, ktdry chroni przed zagrozeniami
mogacymi prowadzi¢ do bardzo powaznych konsekwendji, takich jak $mierc lub nieodwracalny uszczerbek
na zdrowiu. Ten produkt zapewnia ochrone przed: niebezpiecznym hatasem i gtosnymi dzwiekami.
Obszary zastosowania inne niz wymienione powyzej s3 wyraznie wykluczone. Niniejszy produkt nie
zapewnia ochrony przed, miedzy innymi: Zagrozeniami mechanicznymi, chemikaliami, mikroorganizmami,
wirusami. Zimnem, zagrozeniami termicznymi (ciepto i/lub ogien), porazeniem pradem elektrycznym,
promieniowaniem, praca z dyszami wysokocisnieniowymi. Nalezy przestrzegac zataczonych piktogramow,
instrukdji i odpowiednich pozioméw wydajnosci.
Przechowywanie / Uzytkowanie / Kontrola: Przechowywac w cieptym i suchym miejscu. Przechowywac z
dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, promieni UV lub Zrddet ozonu. Przed i po uzyciu przechowywac
w czystym i wolnym od kurzu miejscu. Nie przechowywac zgietego lub obciazonego. Jesli to motzliwe,
produkt nalezy przechowywac lub transportowac w oryginalnym opakowaniu. Wptywy takie jak Swiatto,
wilgoc, temperatura i naturalne zmiany materiatu w dtuzszym okresie czasu mogq spowodowac zmiane
whasciwosci produktu. Nie jest mozliwe podanie doktadnych informacji na temat czasu przechowywania i
zywotnosc SO, poniewaz oba parametry zaleza migdzy innymi od rodzaju przechowywania, temperatury,
wilgotnosci, stopnia zuzycia i intensywnosci uzytkowania. Dlatego po dtuzszym przechowywaniu oraz
przed i po kazdym uzyciu nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzen lub zmian materiatowych (np.
kruchych, peknietych powtok/materiatéw, dziur, zmian koloru itp. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢,
czy produkt jest odpowiedni do zamierzonego dziatania i czy ma prawidtowy rozmiar. Nieodpowiednie lub
wadliwe produkty nalezy zutylizowaci pod zadnym pozorem nie wolno ich uzywac. Rozmiar produktu moze
odbiegac od specyfikagji, np. z powodu rozciagniecia.
Wszystkie parametry zostaly okreslone na podstawie badari w warunkach Iaboratoryjnych Dlatego
zaleca sie sprawdzenie, czy Srodek ochrony indywi j nadaje sie do pr
ponlewaz warunkl w migjscu pracy moga w zaleznosci od réznych parametréw (np. temperatura, Scieranie,
uz ia) odbiegac od warunkéw panujacych w trakcie badania typu. Jezeli srodek

ochrony indywidualnej zostat juz uzyty, z powodu pewnego stopnia zuzycia moze posiada¢ mniejsza
wydajnosc. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie produktu.
(zyszczenie/konserwacja: Ten produkt jest przeznaczony do jednorazowego uzytku i musi by¢ regulamie

Wigcej informagji: Niniejszy produkt nalezy zuzy¢ w ciagu czterech lat od miesiaca produkcji podanego na

Utylizaja: Produkt mozna wyrzuci¢ do Smieci domowych. Po umysinym lub przypadkowym kontakcie
z chemikaliami produkt moze by¢ zanieczyszczony szkodliwymi dla $rodowiska lub niebezpiecznymi

Valores de ais| acistico
Frecuencia (Hz) | 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Valor medio - 38,1 36,7 40,1 394 376 41,0 46,1
Mf (dB)
Desviacion tipica - 4,0 5,1 49 38 23 37 39
sf (db)
APV : Mf - sf (dB) - 341 31,6 35,1 35,6 353 373 42,3
minimos H minimos M minimos L
12 il 9
Valormedio | Hm(dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2 utylizowany. Nie stosowac ponownie
(dB)
Desviacion tipica | Hs (dB) 23 Ms (dB) 30 Ls (dB) 35 SNRs 26 produkcie.
(db)
Valores H(dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(dB) 38
alcanzados

Didmetro nominal: 5-11mm

o

Fabricante

&

Fecha de expiracion: Véase
envoltorio.

D:i] C €2797

Leer las instrucciones Marcado CE
einformaciones del
fabricante

Instrukgje i informacje producenta

Broszura informacyjna dotyczaca $rodkéw ochrony indywidualnej zgodnie z Rozporzadzeniem (UE)
2016/425, zatacznik I, ustep 1.4. Przed uzyciem Srodkéw ochrony indywidualnej prosze starannie
przeczytac ta broszurg informacyjna. W przypadku przekazania Srodkéw ochrony indywidualnej innej
osobie uzytkownik jest zobowiazany do dotaczenia tej broszury informacyjnej lub wydania jej odbiorcy
srodkow ochrony indywidualnej. W tym celu niniejsza broszura informacyjna moze by¢ powielana w
nieograniczonym zakresie.

o

Simbolo de reciclaje (solo para FR)

“l

Afio y mes de fabricacion

&

Marcado UkrSepro

TP TC 01912011

Marcado EAC

Ochrona stuchu Kategoria ryzyka lll
Certyfikaty EN352-2
Rozmiar Jeden rozmiar dla wszystkich

substancjami. W takim przypadku produkt zutylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami prawa.
Informacje dodatkowe: Srodek ochrony indywidualnej moze wywofa¢ u 0s6b wrazliwych reakce alergiczne.
W przypadku znanej nadwrazliwosci zaleca sie zachowanie szczegdlnej ostroznosci.

EN 352-2:2020+A1:2024 Zatyczki do uszu

Wymaganie min. H | Wymaganie min.M | Wymaganie min. L
12 n 9
Wartosc Srednia | Hm (dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 | SNRm 40,2
(dB)
Odchylenie Hs (dB) 23 Ms (dB) 3,0 Ls (dB) 35 SNRs 26
Jard; (db)
Osiagniete H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(dB) 38
wartosci

Srednica nominalna: 5-11 mm

o

Producent

&

Data waznosci: Patrz opakowanie.

[l C€xuy

~  etm

Rok i miesiac produkgji Symbol recyklingu (tylko dla FR)

&

TP TC 01922011

Przeczytacinstrukge i Inak CE Oznakowanie EAC Oznakowanie UkrSepro
informacje producenta
bruik en inf ie van de fabrik

Informatiebrochure voor persoonlijke besct iddelen (PBM) komsti ening (EU)

2016/425 bijlage Il punt 1.4. Lees deze informatiebrochure zorgvuldig door voordat u het PBM gebruikt. U
bent verplicht om, in geval van een overdracht van het PBM aan een derde partij, deze informatiebrochure
mee te geven of aan de ontvanger van het PBM te overhandigen. Daartoe mag deze informatiebrochure
onbeperkt worden gekopieerd.

Gehoorbescherming Risicocategorie |1l
Certificering EN352-2
Maat Eén maat voor iedereen

Aangemelde instantie BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

Amsterdam

Netherlands
Identificatienummer 2797
[¢ jteit met het type op basis BSI Group The Netherlands B.V.

Skfad: Zatyczki do uszu wykonane z pianki PU.

Instrukcja zaktadania i uzytkowania:
1 2 3 4

Iroluj zatyczke czystymi palcami miedzy kciukiem a palcem wskazujacym, aby uzyska¢ waski,
pozbawiony zagniecer ksztatt.

2) Ostroznie whdz zwinieta zatyczke do przewodu stuchowego.

3)  Przytrzymaj zatyczke w miejscu jednym palcem, gdy sie rozszerza.

4)  Pusc. Zatyczka powinna teraz bezpiecznie i wygodnie znajdowac sie w uchu. Niewielka czes¢ pozostaje
widoczna.

Nalezy upewnic sie, ze Srodki ochrony stuchu s prawi w i konserwowane
zgodnie z instrukcjami producenta. Srodki ochrony stuchu nalezy nosic¢ w sposéb ciagly i nieprzerwany w
hatasliwych miejscach. R P j produkt pod katem wymagar konserwacyjnych, aby zapewnic
jego optymalne dziatanie. Nalezy pamietac, ze w przypadku nieprzestrzegania tych zalecer skutecznos¢
ochronnikéw stuchu moze ulec znacznemu pogorszeniu.

OSTRZEZENIE: Nagte lub szybkie wyjgcie zatyczek z przewodu stuchowego moze spowodowac uszkodzenie
btony bebenkowej.

Wartodci izolacji akustycznej

van kwaliteitsborging van het produc- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
tieproces (module D) onder toezicht Amsterdam

van de aangemelde instantie Netherlands

Identificatienummer 2797

De CE-markering bevestigt dat het product voldoet aan de essentiéle gezondheids- en veiligheidseisen van
Verordening (EU) 2016/425. De EU-c rklaring kan worden ipleegd op doc.nitras-safety.
com.

Dit product is een persoonlijk beschermingsmiddel van risicocategorie Ill, dat u beschermt tegen risico’s die
zeer ernstige gevolgen kunnen hebben, zoals overlijden of onomkeerbare schade aan de gezondheid. Dit
product biedt bescherming tegen: gevaarlijk lawaai en harde geluiden. Andere toepassingsgebieden dan
de hierboven genoemde zijn uitdrukkelijk uitgesloten. Dit product biedt daarom geen bescherming tegen
onder andere: Mechanische risico’s, chemicalién, micro-organismen, virussen. Koude, thermische risico’s
(hitte en/of vuur), elektrische schokken, straling, werken met hogedrukstralen. Neem de bijgevoegde
pictogrammen, instructies en de bijbehorende prestatieniveaus in acht.

Opslag / Gebruik / Inspectie: Op een warme en droge plaats bewaren. Verwijderd houden van direct zonlicht,
UV-stralen of ozonbronnen. Voor en na gebruik op een schone en stofvrije plaats bewaren. Niet gebogen
of onder gewicht bewaren. Bewaar of vervoer het product indien mogelijk in de originele verpakking.
Invloeden zoals licht, vocht, temperatuur en natuurlijke materiaalveranderingen over een langere
periode kunnen leiden tot een verandering in de producteigenschappen. Het is niet mogelijk om exacte
informatie te geven over de bewaartijd en levensduur van de PBM, omdat beide parameters onder andere
afhankelijk zijn van het type opslag, de temperatuur, de vochtigheid, de mate van slijtage en de intensiteit
van het gebruik. Controleer dit product daarom op beschadigi of I deri (bijv. broze,
gebarsten coatings/materialen, gaten, kleurveranderingen, etc.) na langdurige opslag en voor en na elk
gebruik. Controleer voor elk gebruik of dit product geschikt is voor de beoogde activiteit en of het de juiste
maat heeft. Ongeschikte of defecte producten moeten worden weggegooid en mogen in geen geval worden
gebruikt. De maat van het product kan afwijken van de specificaties, bijvoorbeeld door uitrekken.

Alle waarden zijn vastgesteld zijn met behulp van testen onder laboratoriumcondities. We raden daarom aan

Jednostka notyfikowana ESI gw_:]dp_ TheJN;th&rlinds B'V'I in9, 1066 £ Czestotliwos¢ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 om te controleren of het PBM geschikt is voor het geplande gebruik, want de condities op de werkplek (bv.
Instrucciones de insercio | 2y Building, John M. Reynesplein 3, (Hz) temperatuur, slijtage, intensiteit van gebruik) kunnen afwijken van de testcondities van het monster. Als het
nstrucciones densercion y uso: ﬁmt:erldar;\ Wartoé¢ érednia - 38,1 36,7 20,1 394 37,6 41,0 46,1 PBM reeds werd gebruikt, kan het zijn dat het - door slijtage - minder goed werkt. De fabrikant neemt geen
N dentyfikaay 276975' ands Mf (dB) v delijkheid op voor ondeskundig gebruik van het product.
Z:t)mdi:s'(’ezu;ypzzﬂ\lﬁ): oparciu 0 2a- BS1 Group The Netherlands B Odchylenie - 40 51 49 38 23 37 39 Reiniging/onderhoud: Dit product is voor eenmalig gebruik bedoeld en moet op gepaste manier worden
oo & PR e - standardowe afgevoerd. Niet opnieuw gebruiken.
pew(r:l?n:)e Jakzsu Zrocesu Prgduﬁ(d! Say Bul(ljdlng, John M. Keynesplein 9, 1066 EP sf (db) Meer informatie: Dit product moet binnen vier jaar na de op het product vermelde maand van fabricage
(mt“ - ) pod nadzorem jednostki Amsterdam APVOME-SF@B)] - 341 | 316 351 | 356 353 | 373 43 worden gebruikt
notyfikowanej Netherlands Afvoer: Deponeer dit product bij het huisvuil. Na opzettelijk of onopzettelijk contact met chemicalién, kan dit
product bevuild zijn met stoffen die schadelijk zijn voor milieu of gezondheid. Voer in dat geval het product lImoitettu laitos BSI Group The Netherlands B.V. Vihimmaisvaatimus | Vahi hér produkten fororenas av miljofarliga eller farliga substanser. | sadana fall méste man kassera den enligt
af volgens de plaatselijke voorzichten. Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP H M L lokalt gallande lagstiftning.
Speciale opmerking: Een PBM kan bij gevoelige personen een allergische reactie veroorzaken. Als u lijdt aan Amsterdam 1 1 9 Sarskilda anvisningar: For kansliga personer kan PPE framkalla allergiska reaktioner. Vi rekommenderar att
overgevoeligheid, wees dan bijzonder voorzichtig. Netherlands Keskiarvo | Hm(dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 | SNRm 402 man iakttar sarskilt forsiktighet vid kénd dverkanslighet.
EN 352-2:2020+A1:2024 Oorwarmers 0 2797 (dB) EN 352-2:2020+A1:2024 propp
) _ _ Tuotantoprosessin laadunvarmis-  BSI Group The Netherlands B.V. Keskihajonta | Hs (dB) 23 Ms (dB) 30 Ls (dB) 35 SNRs 26 o
Samenstelling: Oordopjes van PU-schuim. tukseen perustuva tyypinmukaisuus Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP (db) Sammansittning: Oronproppar av PU-skum.
(moduuli D) ilmoitetun laitoksen Amsterdam Saavutetutarvot| H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 | SNR(dB) 38
Instructies voor inbrengen en gebruik: valvonnassa. Netherlands Instruktioner for insattning och anvandni
3 3 3 2 Tunnusnumero 2797 Nimellishalkaisija: 5-11 mm 1 3 3 2

CE-merkintd todistaa, enatuoteon asetuksen (EU) 2016/425 olennaisten terveys- ja turvallisuusvaatimusten
kainen. EU-vaati on nahtavilld osoitteessa doc.nitras-safety.com.

Tama tuote on riskiluokkaan Il kuuluva henkilonsuojain, joka su01aa sinua rlskellta jotka voivat johtaa

erittdin vakaviin kuten kuol tai peruut ter Tamd tuote

1) Rol het oordopje met schone vingers tussen duim en wijsvinger tot een smalle, vouwvrije vorm.

Plaats het opgerolde oordopje voorzichtig in de gehoorgang.

3)  Houd het met één vinger op zijn plaats terwijl het uitzet.

4) Laat los. Het oordopje moet nu stevig en comfortabel in het oor zitten. Er blijft een klein stukje
zichtbaar.

=

honrt h Jork

Zorg ervoor dat de herming correct is ht, afgesteld en volgens de

suojaa tekijoiltd: vaarallinen melu ja kovadaniset danet. Muut kuin edelld mainitut kéyttoalueet
on nimenomaisesti suljettu pois. Tama tuote ei siis tarjoa suojaa muun muassa seuraavilta tekijoilta:
Mekaaniset riskit, kemikaalit, mikro-organismit, virukset. Kylmyys, lampdriskit (kuumuus ja/tai tulipalo),
sahkdiskut, sateily, tyoskentely korkeapainesuihkujen kanssa. Huomioi oheiset kuvakkeet, ohjeet ja
vastaavat suoritustasot.

Varastointi / kéyttd / tarkastus: Silytd ldmpimdssé ja kuivassa paikassa. Pidd poissa suorasta
auringonvalosta, UV-steiltd tai otsoniléhteiltd. Séilyta puhtaissa ja polyttomissé tiloissa ennen
Ja Jalkeen kéyton. Ald sallyta taivutettuna tai painon alla. Jos mahdollista, sdilytd tai kuljeta tuote

instructies van de fabrikant. Draag deze gehoorbescherming continu en zonder onderbreking in |

kuten valo, kosteus, [dmpétila ja luonnolliset materiaalimuutokset,

alkup 552,

@[]

Kierrétyssymboli (vain FR)

-l

) i i- ja kuukausi.

Viimeinen
voimassaolopaivamaara: Ks.
pakkaus.

[l Cé€yy ©

TPTC 01922011

1) Rulla 6ronproppen med rena fingrar mellan tummen och pekfingret s att den far en smal, veckfri
form.
2) Forforsiktigt in den hoprullade Gronproppen i horselga

3) Hall den pa plats med ett finger medan den expanderar.
4)  Slapp. Oronproppen ska nu sitta sakert och bekvémt i érat. En liten del forblir synlig.

Se till att horselskyddet & korrekt monterat, justerat och underhéllet i enlighet med tillverkarens
Bar harselskyddet k och utan avbrott i bullriga miljder. Kontrollera regelbundet om

omgevingen. Controleer het product regelmatig op onderhoud om een optimale werking te garanderen, ~ Voivat pidemmén ajan kuluessa muuttaa tuotteen ominaisuuksia. Tarkkoja tietoja henkilonsuojaimen Lue valmistajan ohjeet CE-merkintd EAC-merkintd UkrSepro-merkint produkten behtver underhallas for att sikerstilla optimal funktion. Observera att horselskyddets skyddande
Houd er rekening mee dat het beschermende effect van de gehoorbescherming aanzienlijk kan worden ~ Varastointiajasta ja kayttmasta el °|9 mahdollista anta, koska molemmat parametrit riippuvat muun Jatiedot effekt kan forsamras avsevart om dessa rekommendationer inte foljs.
inderd als deze aanbevelingen niet worden opgevolgd muassa i k festa, kul ja kéyton i Tarkista
siksi tuote vaurioiden tai (esim. t, halkeilleet pil materiaalit, VARNING: Om 6ronpropparna platsligt eller snabbt tas ut ur hirselgangen kan trumhinnan skadas.
WAARSCHUWING: Plotseling of snel verwijderen van de oordopjes it de gehoorgang kan het Ivli reiat, vari jne) in pitkittymisen jalkeen sek ennen ja jalkeen jokaisen kytan. Tarkista
beschadigen. ennen jokaista kdyttokertaa, ettd tuote soveltuu almtuun toimintaan ja ettd se on oikean kokoinen. srden for liudisoleri
Sopimattomat tai vialliset tuotteet on hévitettavd, eika niita saa kayttda missaan ol Tuotteen A och inf ion fran till Varden for 3
R . koko voi poiketa maarityksista esimerkiksi venymisen vuoksi. hyr for personlig sky ing (PPE) enligt forordning (EU) 2016/425, bilaga I, F:‘Ekl’eps__“jz] 6 125 20 500 1000 2000 | 4000 8000
" Kaikki suoj kkuudet on méaritetty testeilld lak losut Siksi on suositeltavaa selvittad, kapitel 1.4. Innan du anvander PPE-utrustningen ska du noga ldsa igenom den hari hyren. - 381 367 401 394 376 410 46,1
Freque.ntle (2 | 63 15 20 500 1000 2000 | 4000 8000 onko henkildnsuojain sopiva kyseiseen kayttitarkoitukseen, koska tydpaikan olosuhteet voivat eri tekijéista ~ Vid dverldtelse av PPE maste den har infor hyren bifogas eller dverlamnas till Mf (dB)
Gemiddelde - 381 36,7 401 394 376 41,0 46,1 riippuen (esim. limpétila, hankaus, kayton intensiteetti) poiketa tyyppitarkastuksessa vallinneista mottagaren. Avdenna anledning ar det tillatet att mangfaldiga informationsbroschyren  oéndliga upplagor. Standarda- - 40 51 49 38 23 37 39
waarde M (d) losuf . Jos henkilonsuojainta on jo kdytetty, sen suojaustehokkuus voi kulumisen vuoksi olla Horselskydd Riskkategori Ill wikelse
Stan?aardaf— - 40 51 49 38 23 37 39 heikentynyt. Valmistaja ei ole vastuussa tuotteen epdasianmukaisesta kayto: Cerliﬁeri}rllg EN 35222 9 sf (db)
wiking Puhdistus/Huolto: Tama tuote on tarkoitettu kertakayttdon ja on havitett: nollisesti. Ald kdyta Storlek En storlek Il APV : Mf - (dB) - 341 316 351 356 353 313 423
sf (dB) wudelleen. A or SI B';ISGO' & ?:SS:I' ah al BN Min. krav H Min. krav M Min. krav L
APV : Mf-sf (dB) - 341 316 35,1 356 353 313 423 Lisatietoja: Tama tuote on kdytettdva neljan vuoden kuluessa tuotteessa ilmoitetusta valmistuskuukaudesta. rmalt organ Sa Bﬁirdpin em;:] ,3( T(: ;e; iein9 1066 EP 12 n 9
Min. vereiste H Min. vereiste M Min. vereiste L Havittaminen: Havits tamé tuote kotitalousjatteen seassa. Jos tuote on tarkoituksella tai tarkoituksettomasti Amysterdamgl reynespiein Medelvérde | Hm (dB) 38,9 | Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 | SNRm 40,2
12 n 9 joutunut kosketuksiin kemikaalien kanssa, se voi olla saastunut ympéristoa vahingoittavilla tai vaarallisilla Netherlands (dB)
Gemidddelde Hm(d8) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 S(I:Ijl;r)n 402 aineilla. Talldin havittaminen on suoritettava paikallisen lainsaadanndn mukaisesti. ID-nummer 2797 Staqsa;'da- Hs(dg) 23 | Ms(d8) 30 | Ls(d) 35 5(2‘5)5 26
Waarde Erityisia b Henkilonsuojain voi herkilld henkildilla aiheuttaa allergisia reaktioita. Erityista Overensstimmelse med typ som BSI Group The Netherlands B.. Vvikelse
Sta:,;}i::af Hs(dB) 23 | Ms(dB) 30 | Ls(dB) 35 S(gs)s 26 varovaistutta suositellaan, jos henkiloll3 on todettu yliherkkyys. rundarsigpakalitetsaking v pro- Say Buiding,John M. Keynesplein, 1066 E2 U;‘)Ig:lda:nda H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(dB) 38
Bereikte H (dB) 37 M (db) 36 L(dB) 34 SNR (dB) 38 duktionsprocessen (modul D) under Amsterdam
waarden EN 352-2:2020+A1:2024 Korvatulpat dvervakning av det anmalda organet  Netherlands Nominell diameter: 5-11 mm
ID-nummer 2797

Nominale diameter: 5-11 mm

o

Fabrikant

&

Vervaldatum: Zie verpakking.

E@ c €2797

en informatie van de
fabrikant lezen

Valmistajan ohjeet ja tiedot
Henkilokohtaiseen

] &-¥

Jaar en maand van fabricage  Recyclingsymbool (enkel voor FR)

EAL

TP TC 01912011

EAC-markering

«

UkrSepro-markering

(PPE) liittyva tietolehtinen asetuksen (EU) 2016/425 liitteessa Il

olevan 1.4 kohdan mukaisesti. Lue tama tietolehtinen huolellisesti ennen henkilénsuojaimen kéyttdd. Jos
luovutat henkilonsuojai teenpain, olet velvollinen liittémadn sen mukaan témdn tietolehtisen. Tata
tarkoitusta varten tata lehtisté voidaan kopioida rajoituksetta.

Kuulonsuojaimet Riskiluokka Il

Sertifiointi EN352-2

Koko Yksi koko sopii kaikille

Koostumus: PU-vaahdosta valmistetut korvatulpat.

Kayttd- ja asennusohjeet:
1 2 3 4

CE-markningen intygar att produkten uppfyller de grundldggande kraven pa hilsa och sakerhet enligt
forordningen (EU) 2016/425. EU-forsakran om dverensstammelse gar att lasa under doc.nitras-safety.com.
Den har produkten &r personlig ing i i lll, som skyddar dig mot risker som kan
leda till mycket allvarliga konsekvenser, t.ex. dadsfall eller irreversibla hélsoskador. Denna produkt ger
skydd mot: farligt buller och héga ljud. Andra anvandningsomraden &n de som némns ovan ar umyckllgen
uteslutna. Denna produkt ger darfor inget skydd mot bl.a: risker, kemikali

virus. Kyla, termiska risker (varme och/eller brand), elektnska stotar, stralmng arbete med hogtrycksstralar.
Observera blfogade g isningar och

1) Rullaa korvatulppa puhtailla sormilla peukalon ja etusormen valissa kapeaksi, rypyttomaksi.
2) Aseta rullattu korvatulppa varovasti korvakaytavaan.

3) Pida sitd paikallaan yhdelld sormella, kun se laajenee.

4) Péasta irti. Korvatulpan pitdisi nyt istua tukevasti ja mukavasti korvassa. Pieni osa jda

akyviin.

Forvaring k |I: Forvaras pa en varm och torr plats Hall borta fran direkt solljus, UV-stralar
eller ozonkallor. Forvara i rena och dammfia utrymmen fore och efter anvéndning. Férvara den inte bojd
eller under vikt. Om mdjligt, forvara eller transportera produkten i originalforpackningen. Paverkan som ljus,
fukt, temperatur och naturliga materialforandringar under en langre tidsperiod kan leda till att produktens
egenskaper forandras. Det ar inte mojligt att ge exakt information om PPE:ns forvaringstid och livslangd,
eftersom bada parametrama beror pa bland annat typ av forvaring, temperatur, luftfuktighet, slitstyrka och

llera dérfor p med avseende pa skador eller materialforandringar

Varmista, ettd kuulonsuojain on asennettu, saédetty ja huollettu oikein ohjeiden

Kéyta tétd jatkuvasti ja y luisissa tiloissa. Tarkasta tuote saannollisesti
huoltotarpeiden varalta op li imil i. Huomaa, ettd kuulonsuojaimen suojaava
vaikutus voi heikentyd merkittévasti, jos nditd suosituksia ei noudateta.

VAROITUS: Korvatulppien akillinen tai nopea poistaminen korvakaytavasté voi vahingoittaa tarykalvoa.

vot

(t.ex. sproda, spruckna beléiggningar/matenal, hal, fargforandringar etc.) efter langvarig forvaring samt
fore och efter varje fore varje anvandning att produkten &r lamplig for det avsedda
andamalet och att den har ratt storlek. Oldmpliga eller defekta produkter méste kasseras och far under
inga omstandigheter anvéndas. Produktens storlek kan avvika frén specifikationerna, t.ex. pa grund av
strackning.

Alla effekter faststélls via tester som genomfrs under laborativa forhéllanden. Dérfor rekommenderar
vi att man kontrollerar att PPE-utrustningen &r lamplig for den avsedda anvandningen, eftersom

forhallandena beror pa flera olika (t.ex. nétning, anvandningsfrek

@-

Ktervinningssymbol (endast
for FR)

el

Tillverkare

=

Sista forbrukningsdatum: Se
forpackningen

mi c €2797

-l

Tillverkningsér och -méanad.

&

TP TC 01912011

Lds anvisningara och CE-markning EAC-mérkning UkrSepro-mérkning
informationen fran
tillverkaren
PykoBogCTBa N0 3Ky nuHd

WndopmativonHas Gpowiopa N8 UHAVBMAYNbHbIX CPEACTB 3aLlUTbI B COOTBETCTBUM C MpeanicaHiiem
(EU) 2016/425, Mpunoxenmem Il Pasnenom 1.4. MMoxanyiicta, BHUMATENbHO MpoYMTaiite 3Ty
MHOOPMaLIMOHHyI0 GpoLuiopy Nepes MCNob30BaHMEM UHANBMAYNbHbIX CPEACTB 3aliuTbl. Bbi 0653aHbI

och kan avvika fran forhallandena under typprovningen. Om man redan har anvént PPE-utrustningen kan
det hdnda att produkten & mindre effektiv pa grund av nétningsgraden. Tillverkaren tar inte ansvar for
felaktig anvandning av produkten.

Rengdring/underhall: Det hér &r en engéngsprodukt som maste kasseras med jamna mellanrum. Far inte

Taajuus (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Keskiarvo Mf - 38,1 36,7 40,1 394 376 4,0 46,1
(dB)
Keskihajonta - 4,0 51 49 38 23 37 39
sf (db)
APV : Mf - sf (dB) - 341 31,6 351 356 353 373 42,3

For ytterligare information: Denna produkt bdr anvandas inom fyra ar fran den tillverkningsménad som
anges pa produkten.
Kassering: Kasseras bland hushallssoporna. Efter avsiktlig eller oavsiktlig kontakt med kemikalier kan den

JaHHyl0 MHO Gpotutopy npu il nepenave
CPeACTB 3aLLTHI, peacT8 3awuThl. € 3T0ii Lenbio AaHHaA

MHOOPMALIOHHaA GpoLutopa MD)KET KOMUPOBATHCA 663 orpaHnyeHuil.

3aluuTa opraHos cnyxa Kateropus pucka lll
Ceprudurauus EN352-2
Pasmep 0nuH pasmep
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HoTnduumpoanHbiii opran BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Netherlands

VlneHTIOMKaLMOHHDII Homep: 2797

3TUX pekomeunaumﬁ 3aLMTHbIN 3¢¢€KT (peacTs 3aLLuThI CNyxa MOXeT ObITb 3HAUUTENBHO CHIDKEH.

MPEAYNPEXAEHUE: B unm 6bictpoe
noBpeAuT 6apabanHyio nepenoKy.

GepyLueii U3 CnyXoBOTO MPOXOAA MOXeET

neden olabilir. KKD'nin saklama siiresi ve hizmet 6mrii hakkinda kesin bilgi vermek miimkiin degildir, ¢iinkii
her iki parametre de diger seylerin yani sira saklama tiiriine, sicakliga, neme, asinma derecesine ve kullanim
yogunluguna baghdir. Bu nedenle, uzun siireli d dan sonra ve her once ve sonra bu
iiriinii hasar veya malzeme degisiklikleri (6rnegin kinlgan, catlamis kaplamalar / malzemeler, delikler, renk
degisiklikleri vb. Her kullanimdan dnce, bu iiriiniin amaglanan faaliyete uygunlugunu ve dogru boyutta olup
olmadigini kontrol edin. Uygun olmayan veya hatali iiriinler atiimali ve hicbir kosulda

08nyiec kat MAnpo@opie TOU KATACKEVAGTI)
Evnuzpmlko (QuNadio yia Ta péoa atopukii mpootaciag (MAN) olpgwva e T Aidtaén e EE 2016/425,

Cooteercrame  THmy, o BS1 Group The Netherlands B.V. n olmad rol edi 2 h N pdptnya Il, Anoonacyia 1.4. AaPdote mpooeKTIKA To Mapoy EvpePWTIKO GUAGSI0 TipIv T Xprion TwY
wa obecneuesum Kavecrsa Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Yactora (H2) 2 2 250 500 1000 2000 2000 3000 Uriiniin boyutu, drnegin esneme nedeniyle speﬂﬁkasyor}lardan sapabilir. MAN. ‘Exete v unoypéwon C auTol Tou Evnpiep guMadiov o€ mepimtwon mapadoong Tou
TIPOU3BOLCTBRHHOMD npolecca Amsterdam Cpempee - 381 367 1201 394 376 ) 6,1 IUm"psrformansIar laboratuvar sartlarinda tfestlerletespn.edilm.igin l?u nfedenle kisisel lforuy%lcu donanimin MAN 1} va o napadwoete otov mapakimtn tou MAT. Mia To 0Komo auté T Mapov evpepwTIKG YuANGSIO
(momyn> D) nog  Haasopom Netherlands Suauenme M ongorulfnI kullifnlma kLllyl/(gun olupko:lmadlgl liontlroj et::ITIeIl:ilr, kgunkufgalﬁma dyen?di:(ll k§ar"l|:r f;rllfll Jimopei va gwroTumnBei ywpic meplopiopio.
HOTUGULMPOBAHHOTO OpraHa (dB) Efir.amlekre ere (m;jsma ! '?':mé' u l?nlllm ylogun ugu)bag |odara yap! 'Z on.alylndarr]l Z’ I"Ik gosfere . Mpootasia akorg Katnyopia kwdovwy III
WeHTHONKaLMOHHbIE HOMeP: 2797 Camnaprioe - m 51 9 8 PR 37 39 issel koruyucu donanim daha 6nce kullanilmigsa yipranma derecesi nedeniyle daha disik performans [ —— EN352-2
OTKIOHeHIe gosterebilir. Uretici iiriiniin amaca aykirt kullaniminda bir sorumluluk kabul etmez. MeéveBo va péyeBoc taipidlel og Shouc
Mapkuposka CE noaTBepX/aeT, uTo U3AeNHe COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPeGOBaHUAM 0XpaHbl 30pOBbA Temizleme/bakim: Bu iriin bir defalik kullanim igin Gngdriilmiis olup diizenli olarak bertaraf edilmelidir. V .( VEyeac Tatp
1 6eonactocTy Mpeanucanma (EU) 2016/425. C aeknapaumeii o cootgetcTuy EC MoxHo A sf (db) Tekrar Notifizerte Stele BS1 Group The Netherlands B\
. APV : Mf - sf (dB) - 341 31,6 351 356 353 373 423 L L o PN Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
no aapecy doc.nitras-safety.com. m - ™ Daha fazla bilgi icin: Bu iiriin, iiriin iizerinde belirtilen iiretim ayindan itibaren dart yil iinde kullanilmalidr. Amsterdam
IT0T NPOAYKT ABNAETCA (PEACTBOM WUHAUBUAYANbHOI 3aluTbl Kateropuu pucka lll, kotopoe 3awmwaer Bertaraf: Bu iriinii evsel atiklarla birlikte bertaraf edin. Kimyasallarla amaglanan veya amaglanmayan temas
Tpe6oBatue H Tpe6osatue M Tpe6osaHue L o - . R ™ - Netherlands
BAC OT PUCKOB, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTI K OYeHb CePbe3HbIM MOCNEACTBUAM, TakiM KaK CMepTb uam n 1 9 sonrasinda bu iiriin cevreye zararli ve tehlikeli maddelerle kirlenmis olabilir. Bu durumda bertaraf islemi ApiBuoc avayvopiong 2797
HeoBpaTuMmbiil yuiep6 300poBbio. laHHOe M3AenMe 06ecneynBaET 3aLLUTY OT: OMACHOTO LWyMa U FPOMKYX il
P yuuep6 3a0possio. & A iy yua AT (pevee | Am(dB) 389 |Mm(@B) 388 |Lm(dB) 380 | SNRm 402 yerel ygulanacak mevzuat dogrultusunda yapimaldr. -~ T SUpHOPQWN MPOC Tov Tomo e Bdan BSI Group The Netherlands B.V.
3ByKoB. 06nactv np ot pUdeckn Ucknioyekbl. Mostomy (@B) Ozel bilgiler: Kisisel koruyucu donanim hassas insanlarda alerjik reaksiyonlara neden olabilir. Bilinen asin §12006N ! ildi h Lei
JlaHHoe u3fienue He obecneuuBaeT 3aluTy, B YaCTHOCTM, OT: MeXaHMueckux PUCKOB, XUMMYECKUX (3Haqenwe @B Vs (@B LB R ozel dikkat go i onerilir. o lucl?u on e ’nmomvm( ¢ 32y Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
BELLECTB, MUKPOOPraHU3MOB, BUPYCOB. X0M0A, TepMudeckue puckin (Tenno U/uan oroHb), nopaxetie TaHAapTHoe s (dB) 23 5(dB) 30 s(dB) 35 dbs 26 EN 352-2:2020-+A1:2024 Kulak Tikaclan 6'“,6"(00[“ naPuvmyn: (‘“‘""‘“, &) Amsterdam
IMNEKTPUYECKIM TOKOM, paauaLua, pabota co CTpysMY Bbicokoro AaBneHus. Cobniofaiite npunaraemble OTKToHEHvE (db) : . s UTIOTIV ETOTTELQ TOU KONOTOMHEVOD Netherlands
MUKTOTPaMMb, MHCTPYKLUM U COOTBETCTBYIOLLME YPOBHM SOHEKTUBHOCTH. Hocruruyrete | H (d) 7 M(eb) % L(¢8) 34| SNR(dE) 38 Bilesim: PU kdpiikten yapilmis kulak tikaglari. opvuvwou .
XpaHerue / ncnonb3oBaue / KOHTPONb: XpaHWTb B Tennom v Cyxom mecTe. XpaHuTb BAanu ot NpAMbIX SHaueHItA ABuoc avayvapiong 7
CONHEYHBIX Ny4eii, yNbTPAOUONETOBbIX Nyueit 1 UCTOYHNKOB 030Ha. [lo M MOCNe UCMONb30BaHIA XpaHuTe HomuHanbHbiit guamerp: 5-11 mm Yerlestirme ve kullanim talimatlari: H orjpavon CE motomotel 61t To mpoidv avtioTotyei oTi¢ Baoikéq amartioeiq mpootaciag TG vyeiag kat
B UNCTBIX 1 HEMbIbHBIX MecTaX. He XpaHuTe B COTHYTOM COCTOAHMN WK NOA Becom. Mo BO3MOXHOCTH aogdhetag g Adtagng g EE 2016/425. H Awon ouppépgwong EE eivat Siabéoyn oty totooeida doc.
XpaHuTe WKW TPAHCMOPTUPYiiTe NPOAYKT B OPUTMHANbHOIA ynakoBke. Takue BO3AENCTBUA, Kak CBeT, o 1 2 3 4 nitras-safety.com. ‘ i
Bnara, TEMNeEaTypa u ecrectaetble puana B Tedetie 0 Neproaa BpemeHm M &I @ . Tompoidv autd ivat omNiopoc atopkr mpooTasiag g katnyopiag kivduvou Ill, o omoiog oag mpootatebet
MOTYT NPUBECTU K M3MEHeHMI0 CBOICTB NPofiyKTa. HeBO3MOXHO NPeAoCTaBUT TOYHYI0 MHGOPMALIMI a6 Kiv8Uvoug ou mopei va 05ﬂVﬂ00UV o€ oN) oo[}qu( uwgnglgg, 6w Bavaro 1 pn avaotpéyiun PAABN
0 CpoKax XpaHewws W kcnnyataumn (U3, nockonibky 06a napameTpa 3aBUCAT, B YacTHOCTH, OT Tuna NpoussoauTen Top v Meca u3r CumBon nepep: (Tonbko m¢ uyeiac. To mpoiov avto ano: BopvBoug kat Suvatolg BopiBouc.
XPaHeHtA, TeMNepaTypbl, BXHOCTH, CTENEHI U3HOCA 1t UKTEHCVBHOCTH CNONb30BaKyA. Mo3Tomy nocne ana FR) Amokei oNd ot Tougl(r aonoyi rmfx TV Béviwv. TUvenic, To mpoidv o Sev
ANVMTEbHOTO XpaHeHis, a TAK)Ke nepe 1 N0CTE KaXA0ro HCMONb308aHiA npoBepaiiTe JaHHOE U3AeNUe Ha épeLTp petagh ANwv, amo: MiyavikoUg KIVSVOUG, YHIKEC OUGHEC, HIKpOOPYavIopoUc, 100c.
Hanume nosy wm XPYTKUX, MIOTPECKABLLIUXCA MOKPITHIi / g : ; K BeppikoUc Kivdlvoug (BeppotnTa fi/kar pwrid), nhektporhngia, aktvoBolia, epyacia pe midake
1) Kulak tikacini temiz parmaklaninizla bas ve isaret parmaklariniz arasinda yuvarlayarak dar, kingiksiz poo, Beppikol ¢ (UEPHOTITA. TY/kal GuTI), NAEKTPOMANY pyaota ¢
MaTepiano, 0TBEPCTHVL, U3MEHEHNA LBETa U T. ll) Mlepen KaxAbiM UCronb30BaHHEM NpoBepAliTe AaHHOE bir sekle getirin. uynAi¢ mieonc. AdBete unoyn oag Ta ouVPpEVA ElKOVOYpAppaTa, TIC 0dNyies Kat Ta avioTorya emimeda
U3Aenve Ha np To ANA N[ aemoit TN Tb pasmepos. Henp Wcteuetne g : ikkatli iri andbool
POKa FOAHOCTH: 2) Sanilmis kulak tikacini dikkatlice kulak kanalina yerlestirin. ne.
ng" HE“C"PaBHHEPWIJe"V'R BOMKHbI GbiTb y P W HE BOMKHbI UCi ° A HI Y KaKkux (MOTpY ynaKoBky. 3) Genislerken bir parmaginizla yerinde tutun Amobrikevon / Xprion / EmBecpnon: Guldooetar o€ {eotd kat Enpo pépoc. GuNAETE To pakpid and dpeco
0BcToATeNbCTBAX. PasMep U3enia MOXeT 0TNYaTbCA oT B pumep, 13-3a - R —— TN . 6 i i TyéC 6 i 0 ic oKV X0
acrae P 4) Birakgitsin. Kulak tikaci simdi kulaga giivenli ve rahat bir sekilde oturmalidir. Kiigiik bir parca goriiniir “A"fKO u, aktivec UV f myéc "(""“"(' lfnanKzutnf 08 K"Bflp'f”( Kat Xwpic OKOVR) Xwpoug mpw Kat
pacTAXeHuS. ) EE c € C alir. petd ™ xpon. Mnv To anobnkebete 6tav eivat Auyiopévo 1y umo Bdpoc. Edv eivar Suvatdy, anoBnkevote
Bce creneny 3awubl Gbinn yc B VCnbiTaHuit B N1aGoparopHbix ycnoBuAX. Mostomy 2797 TP TC 0192011 1| HETaQEpeTe To Moy oTr apyIkr} Tou cuokevaoia. EmSpaceig omwg To gu, 1 ypacia, ) Beppiokpacia
PeKoMeH/YeTCA NpOBEpUTb, MPUTOAHO MM WHAVBMAYaNbHOE CPEACTBO 3aLUTbl ANA P! it M. 3 M. EAC Map UkrSepro isitme koruyucunun iireticinin talimatlarina uygun olarak dogru sekilde takildigindan, ayarlandigindan ve Kat ot QuOIkéC petaBoNéc Twv UNKGV yia peyaliTepo xpoviko didotnpa pmopei va odnyroouy o€ aMayr

1Cnonb30BaHNA, NOCKOMbKY yCI0BNA HA paﬁoqu MeCTe MOTYT OTAIUYATLCA B 3aBUCUMOCTH OT Pa3fInyHbIX

PyKoBOACTBA N0

n1apameTpoB (Hanpumep, TeMnepaTypbl, U3HOCA, MHTEHUIBHOCTH HC ) OT yCnoBMmii npoey
obpasua. Ecu uHAMBIIYanbHoe CPeACTBO 3aLUTbI YXKe UCMONIb30BANOCh, OHO MOXET JaBaTb MeHbLUYI0
3aWUTY NO NPUYMHE CTeneHy W3HoCa. MPON3BOANUTEND He HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a

IKC

W UHGOpMALMio

UCNonb3oBaHue uaenua.

Yncrka / yxon: 310 ugenme np
YTUNN3MPOBaTbCA. He ncnonb30Bartb BHOBb.
[TlononkuTenbHan nHpopmauua: JlaHHoe 3henue AOMKHO ObiTb CMONb30BAHO B TEUEHMUE YETbIPeX fIeT ¢
MeCALa U3roTOBNEHNA, YKa3aHHOT0 Ha U3Lenuu.

Yrunuzaumsa: Yrunusupyiite JaHHoe u3fenue BMecTe ¢ AOMALHMM Mycopom. locne HamepeHHoro
wn p KOHTaKTa C 3T0 U3aenne Moxer 6biTb 3arpA3HEHO BPEAHbIMU
ana Opr)KQDOLI.lEVI CpeAbl Unu ONacHbIMKM BelecTBamu. B Takom Cnyyae yTuau3auna npoBoAUTCA B
COOTBETCTBUM C NPUMEHNMbIMI HA MeCTe NPaBOBbIMU NPEANUCAHNAMN.

0Ocoban uHGopmaLuA: VHANBUAYanbHOE CPEACTBO 3aLUUTbI MOXKET BbI3BATb Y YyBCTBUTENbHbIX NOAEN
annepriyeckve peakuuu. 0cobylo OCTOPOXXHOCTb CneayeT MPOABAATL MLAM, Y KOTOPbIX Yxe Gbina
BbIAAB/IEHA (BEPXUYBCTBUTENbHOCTb.

ana 0 ud

1 JIOMKHO PerynapHo

EN 352-2:2020+A1:2024 Bepywm

Cocras: Bepywum n3rotoBnenbl 3 neHononuypetaxa.

VHCTPYKLMM N0 BBEACHUK 1 UCNON30BAHNIO:

bakiminin yapildigindan emin olun. Bu isitme korumasini giiriiltiilii alanlarda siirekli ve kesintisiz olarak
kullanin. Optimum islevi saglamak icin iriinii bakim gereksinimleri agisindan diizenli olarak kontrol edin.
Bu tavsiyelere uyulmamasi halinde isitme koruyucunun koruyucu etkisinin dnemli dlciide azalabilecegini
liitfen unutmayin.

UYARI: Kulak tikaglarinin kulak kanalindan aniden veya hizli bir sekilde gikarilmasi kulak zarina zarar verebilir.

Ureticinin talimatlari ve bilgileri Sesyalitim dej
i 1ve bilgileri
Frekans (H: 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000

Yonetmelik (AB) 2016/425,E I Blim 14 yanincakisisel Koruyucu donanim (KKD) inbigibrosi. Lifen - 2272 (de;)er B ATy a7

kisisel koruyucu donanimi kullanmadan énce bu bilgi brosiiriinii dikkatlice okuyun. Bu bilgi brosiiriinii, M (dB) ! ! ' ' ' ! '

ba§!<as|na verme.r.nz"du[urflq‘nda kisisel koruyufu fionaqlrila ekleme ve k|§|s?l koruy.lfcu aliasina Standart sapma N 20 51 49 38 23 37 39

teslim etmekle yiikiimliisiiniiz. Bu amacla bu bilgi brosiirii sinirsiz sayida cogaltilabilir. f (db)

Isitme korumas! Risk kategorisi |11 APV : Mf - sf (dB) - 341 316 351 356 353 373 423

Sertifikasyon EN352-2 Min. inimH | Min. gereksinimM | Min. gereksinim L

Boyut Tek beden herkese uyar 12 n 9

Onaylanmis kurulug BSI Group The Netherlands B.V. Ortalama deger | Hm (dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 | SNRm 402
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP (dB)
Amsterdam Standart sapma | Hs (dB) 23 Ms (dB) 30 Ls (dB) 35 SNRs 2,6 N
Netherlands (db) ’

Tanim numarasi 2797 Ulagilan degerler| H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 | SNR(dB) 38 MR

1 2 3 4

(BepHuTe GepyLun YNCTbIMU
Y3Kylo opmy be3 cknapok.

mexay 6 " npuaas um

0 kurulusun gézetimi altin- BSI Group The Netherlands B.V.
da iiretim siirecinin (modil D) kalite Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

giivencesine dayali tipe uygunluk Amsterdam
Netherlands
Tanim numarasl 2797

CE isareti, iiriinin 2016/425 sayili (AB) yonetmeliginin temel saghk korumasi ve giivenlik gereksinimlerine
uygun oldugunu belgeler. AB uygunluk beyani doc.nitras-safety.com adresinde goriilebilir.

Bu iriin, sizi 6liim veya sagliga geri doniisii olmayan zararlar gibi cok ciddi sonuglara yol acabilecek risklere
karsi koruyan risk kategorisi Ill olan kisisel koruyucu ekipmandir. Bu iriin asagidakilere karsi koruma

Twv 1B10TATWY Tou mpoiovtog. Aev eivat Suvatov va GoBouv akpiBeic Mnpogopieg OxeTIKA e T Xpovo
amoBrikevong kat T Stdpketa {wri¢ Twv MAT, kaBa¢ Kat ot dvo mapdpetpot eéaptavrar, petald dMwy,
and Tov Tono amoBrjkevang, T Beppokpasia, T vypaoia, To Babuo @Bopdc kat TV éviaon T Xprone.
Enopévac, e\éyyete To mpoiov auto yia gBopéc 1j petaBohé tou ulikod (my. evBpaveta, payiopéva
emotpepata/ulikd, Tpomec, alhayég 0To Xp@pa KAL) HETd amo napatetapévn anobiikevon Kat Tpw kat
peta ané kabe prion. NMpwv amd kdbe xprion, eNéyETe To mMPoiov auTd wg mpog TV KataMnAdTnTa yia Ty
mipoBhendpevn SpactnpioTTa Kat w¢ mPog To 6woto péyeBog. Ta akatdMnha 1y e\aTtwpaTika MPoioVTa
TIEMEL va amoppimToVTalL Kat eV MPEMEL va XpRoIHomolovvTal O€ Kaplia mepimtwan). To péyeBog Tov mpoidvtog
evbéyetal va amokivel amd Ti¢ mpodlaypagéc, m.y. Noyw TEVIWHATOC.

'0heg o1 Ty amddoong éyouv umoloylaTei pe EAEyyoug umo epyaotnplakéc ouvBikec. Na o Adyo autd
ouviotdtar éheyyog yia To av to MAT €ivar katdMnho yia T mpoBhendpevn xprion, KaBc ot cuvBrkeC
0TV PO £pyaciag avahdyws Twv SlapopeTIKav mapapétpwy (.. Beppokpacia, ektpiB, évaon xpriong)
pmopei va Slagépouv amo ekeiveg Tou ekéyxou Tomou. Edv éva MAT éxel dn xpnotpomoinBei evdéxetat \oyw
Tou Eueuou pBopdc va eivat edyioTa anoteheopatikd. 0 ka fi¢ Sev uBavel kapia evBovn o€

1 akatdMnAng xpriang Tou mpoiovtoc.
KuBapwpoc/Zuvmpqon Auto To mpoidv mpoopileTal yia pua Povo xprion Kai MPEMeL va yivetat TakTIki
anoppupn Tov. My emavaypnoiponoleite.
Mepartépw minpogopiec: AuTo To MPoiGv MPEMEL va XpNOIHOTIOLETal EVTOC TEGOAPWY €TV amd Tov prva

i oV avaypdgetat oTo mpoidv.
Anoppupn: Amoppintete autd To mpoidv pali pe Ta okiakd amoppippata. Metd amd nBehnpévn 1y pn

| EMAQ He YNHIKEC ouoieq evbéyetal To mpoiov va poluvBei and emBhapeic yia o mepiBaMov i

Nenndurchmesser: 5-11 mm

o

Uretici

=

Geri doniisiim sembolii (yalnizca
FRicin)

-l

Uretim yili ve ay1.

0uoiec. T auTi) TV MePIMTWON MPEMEL 1) amdppIPn va SleEdyeTal o€ GUPPWVia jie TV TOMIKT
epappolopevn vopoBeoia.

Eidikéc umodeiCeic: Ta MAN evdéxetar va mpokahédouv aNepyikéq avidpdoelq o€ evaioBnta drtopa.
Juotrvetat diaitepn mpoooyI) 0TV MEPMTwOn yvwoTi¢ umepevaiabnaiac.

EN 352-2:2020+A1:2024 ()

ZovBeon: Qroaomides amd agpo PU.

08nyieg TomoBémong kat xprong:

2)  OcTopoxHo BCTaBbTe CBepHYTYHo Gepywwy B CyX0Boit NPOXOA. salar: tehlikeli glrilltii ve yiiksek sesler. Yukanda belirtilenler disindaki uygulama alanlan agikca harig 1 2 3 1
3) MpugepxuBaiite ee 0AHAM NabLeM, NOKa OHa PACLINpPAETCA. tutulmustur. Bu nedenle bu iiriin, diger seylerin yani sira asagidakilere karsi koruma saglamaz: Mekanik Son kullanma tarihi: Ambalajin
4) Otnyctute. Tenepb Gepywun AOMKHbI HajexHO U KOMGOPTHO cuaeTb B yxe. Hebonbluas yactb riskler, kimyasallar, mikro organizmalar, viriisler. Soguk, termal riskler (1si ve/veya yangin), elektrik soklan, iizerindedir. 4
0CTaeTCA BUAUMOIA. radyasyon, yiiksek basingli jetlerle calisma. Liitfen ekteki piktogramlan, talimatlan ve ilgili performans
seviyelerini dikkate alin. gﬂ c € @
YGeauTec, \TO (PeACTBA 3alNTHI CnyXa MPaBTbHO MOA0GPaHE, HACTPORHSI U OGCTYXUBAIOTCA B Danolama / Kullanim / Muayene: Sicak ve kuru bir yerde saklayin. Dogrudan giines isigindan, UV isinfarindan 2797 PTG 0192011
COOTBETCTBUH C UHCTPYKUMAMA NDOK3BOAUTENA. HouTe (PEACTBA 3aLUATHI CnyXa MOCTORKHO W 683 yeya ozon kaynaklanndan uzak tutun. Kull dnce ve sonra temiz ve tozsuz alanlarda saklayin. Ureticinin talimatlan ve (Eisareti EAC isareti UkrSepro isareti
nepepbiBa B WyMHbIX MecTax. PerynapHo npoBepaiite u3fenue Ha npeamet HeobXoAMMOCTH TEXHIYECKoro Biikiilmils veya agirlik altinda sakl {irinii orijinal ambalajinda saklayin veya tasiyin. Isik, ilgilerini okuyun
0BCyXuBaHUA AT 0GecTieeHUs ONTUMAnbHI PaGoTbi. OBparuTe BHUMaKHe, 4TO NpU HeCOGMIOACKMM  nem sicakik ve dogal malzeme dedjsiklikleri gibi etkiler uzun bir sire boyunca iiriin dzelliklerinde degisiklide
1) Tuhi€te Ty wroaonida pe kaBapd Sdytula avapeoa otov avtiyelpa Kat Tov Seikt oag yia va nivelurile de performanta aferente. Producator Anul si luna de fabricatie Simbol de reciclare (numai 1) Afiildugdt tiszta ujjakkal tekerje a hiivelyk- és mutatoujja kozé, hogy keskeny, gyirédésmentes format
oxnuatioeTe éva oTevo oy ywpic Toakioyata, Depozitare/utilizare/verificare: A se pastra intr-un loc cald si uscat. Nu expuneti in lumina solara directa, pentru FR) kapjon.
2)  TomoBeTroTe MpooEKTIKG T0 TUYéVO WT0aoMi6io aTo kavdhi Tou auTiod. radiatii UV sau surse de ozon. Nu depozitafi in pozitie indoita sau sub greutate. Pe cét posibil, depozitati, 2)  Ovatosan helyezze a feltekert filldugét a halléjaratba.
3) Kpatfote to o B0m Tov pie To va ScyTudo v SlaotéMetal. respectiv transportati produsul in ambalajul original. Lumina, umiditatea, temperatura, ca si modificarile 2 3) Tartsaa helyén az eqyik ujjaval, amig kitégul.
4) Agiote to. H wroaomida Ba mpémet Thpa va kabeTar e aopaheta ka vean oo aui. Eva pikpd épo naturale ale materialelor, intr-un interval de timp mai lung, pot influenta modificarea caracteristicilor 4) Engedd el. A fiildugénak most mar biztonségosan és kényelmesen kell iilnie a fiilben. Egy kis rész

Tapapével opato.

BepawBeite ot n mpootaoia akorjg éxel TomoBetnOei, pubIoTEL Kar ouvtnENBei 6wWOTA CUPPWVA pE TIG
odnyieg Tou . Gopdte autA TV TP fa akori¢ ouveyw kat ywpic Stakomn o BopuBwdelg
Xwpoug. ENéyyete TakTika To mpoidv yla Ti¢ anaitijoelq ouvtiipnong, wote va dlacgahiletal n Bektiot
ettoupyia Tou. AdBete umoYn 6T N MPOOTATEUTIKY Spdon TG MPooTaciag TG akor¢ Uropei va pewbei
onUavTIKd ev dev TpnBody autég ot GUOTACEL.

MPOEIAOMOIHZH: H Eaguikn 1 ypriyopn a@aipeon Twv WTOAOTSwY Ao TOV AKOUGTIKO TOPO PMOpEi va
npokahéael BAApN oo Topmavo.

Tipég nyopdvwong
suyvomra (Hz) | 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Méon i) Mf - 381 | 367 401 | 394 376 | 410 46,1
(dB)
Tumkn amokhion - 4,0 51 49 38 23 37 39
sf (db)
APV : M - sf (dB) - 341 31,6 35,1 35,6 353 373 42,3
Ehdytotn Ehdytotn ENdyiotn anaitnon L
anaitmon H anaitnon M 9
12 1
Méon T Hm(dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2
(dB)
Tomkd amokhon | Hs(dB) 23 | Ms(dB) 3,0 | Ls(dB) 35 SNRs 26
(db)
Emtuyyavopeve | H (dB) 37 M (db) 36 L(dB) 34 |SNR(dB) 38
Tipég
Ovopaotikn Siapetpog: 5-11 mm
o] aal &-H
Kataokevaotrg ‘Ero¢ kat privag i Zopporo 0 16 (Hovo
ya FR)
Huepopnvia Méng: BAéme T
GUOKevagia.

[ C€yw HL &
Madore 11 0dnyieg Znpavon CE ZInpaven EAC Emonpavon UkrSepro
Kat mnpo@opie¢ Tou

KATAOKEVAOTH

Instructiuni si informatii ale producatorului

Brosurd informativa pentru echipament individual de protectie (EIP) conform Regulamentului (UE)
2016/425, Anexa |l Sectiunea 1.4. Va rugam sa cititi cu atentie aceastd brogura informativa inainte de a
utiliza EIP. In caz de transfer al EIP, sunteti obligat s& anexati si aceastd brosura informativé, respectiv si o
predati destinatarului EIP. In acest scop, brosura informativa poate fi multiplicata nelimitat.

Protectia auzului Categorie de risc Il
Certificare EN352-2
Dimensiune Marime unica pentru toate

Organism notificat BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Netherlands

Numar de identificare 2797

Conformitatea cu tipul bazat pe asi- BSI Group The Netherlands B.V.

qurarea calitatii aferentd procesului Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
de productie (modulul D) sub supra- Amsterdam

vegherea organismului notificat Netherlands

Numér de identificare 2797

Marcajul CE atesta ca produsul corespunde cerintelor de baza privind protectia sanatatii si siguranta, conform
Regulamentului (UE) 2016/425. Declaratia de conformitate UE poate fi consultaté la doc.nitras-safety.com.
Acest produs este un echipament individual de protectie din categoria de risc Il. Acesta v protejeaza
impotriva: riscuri mecanice, riscuri optice. Altele decat domeniile de aplicare mentionate mai sus sunt
excluse in mod expres. De aceea, acest produs nu oferd, printre altele, protectie impotriva: riscuri termice,
riscuri biologice, riscuri electrice. Va rugdm sa aveti in vedere pictogramele aplicate, instructiunile si

produsului. Nu se pot da date exacte privind timpul de depozitare si durata de viata a EIP, intrucat ambii
parametri depind, printre altele, de tipul de depozitare, de temperaturd, umiditate, gradul de uzurd si
intensitatea utilizarii. De aceea, trebuie sa verificati acest produs dupa o depozitare mai indelungata, ca
si inainte si dupd fiecare utilizare, cu privire la deteriorari sau modificari ale materialelor (de ex. straturi/
materiale fragile, fisurate, gauri, modificari ale culorii etc.). Verificati acest produs inainte de fiecare
utilizare, dacd este adecvat activitatii prevazute si daca are dimensiunea corectd. Produsele neadecvate sau
defectuoase trebuie eliminate si in niciun caz nu trebuie utilizate. Dimensiunea produsului poate fi diferita
de cea indicatd, de exemplu din cauza intinderii.

Toate performantele au fost determinate prin examinari in conditii de laborator. De aceea se recomanda
o verificare, dacd EIP este adecvat pentru utilizarea prevazutd, intrucat conditiile de la locul de munca
pot fi diferite de cele ale examinarii de tip, in functie de diversi parametri (de ex. temperatura, frecarea,
intensitatea utilizarii). Daca EIP s-a folosit, acesta poate oferi performante mai reduse, in functie de gradul de
uzura. Producatorul nu isi asuma raspunderea in caz de utilizare necorespunzatoare a produsului.
Curatare/intretinere: Acest produs este destinat pentru o singura utilizare si trebuie eliminat in mod regulat.
Nu reutilizati.

Informatii suplimentare: Acest produs trebuie utilizat in termen de patru ani de la luna de fabricatie indicata
pe produs.

Eliminare: Eliminati acest produs impreund cu degeurile menajere. Dupa contactul intentionat sau accidental
cusubstante chimice, acest produs poate fi contaminat cu substante periculoase sau daunétoare mediului. in
acest caz, eliminarea trebuie s se faca in conformitate prevederile legale, aplicabile la fata locului.
Instructiuni speciale: EIP poate cauza reactii alergice persoanelor sensibile. Se recomanda atentie deosebita
in caz de alergie cunoscuta.

EN 352-2:2020+A1:2024 Dopuri de urechi

Comporzitie: dopuri de urechi din spuma PU.

Instructiuni pentru insertie si utilizare:

1 2 3 4

Rulati dopurile de urechi cu degetele curate intre degetul mare si aratator pentru a forma o forma
inqusta, fara cute.

2) Introduceti cu grija dopul infasurat in canalul auditiv.

3) Tineti-oin pozitie cu un deget in timp ce se dilata.

4) Lasa-te dus. Dopul de ureche ar trebui s stea acum bine si confortabil in ureche. 0 mica parte rimane
vizibila.

Asiqurati-va ca protectia auditiva este corect montatd, reglata si intretinuta in conformitate cu instructiunile
producatorului. Purtati aceastd protectie auditiva continuu si fara intrerupere in zonele zgomotoase.
Verificati periodic produsul pentru a verifica dacé necesitd intretinere, pentru a asigura functionarea optima.
Va rugam sa retineti ca efectul de protectie al protectiei auditive poate fi diminuat semnificativ daca aceste

recomandari nu sunt respectate.

Scoateti dopurile de urechi din casca. Inlocuiti-le cu noile dopuri de urechi prin apasarea acestora in pozitia
prevazutd la capetele benzii pentru cap.

AVERTISMENT: Scoaterea brusca sau rapidd a dopurilor de urechi din canalul auditiv poate deteriora
timpanul.

Data expirdrii: A se vedea pe
ambalaj.

B:i] C €2797

Cititi instructiunile Marcaj CE
si informatiile
producatorului

&

Marcaj UkrSepro

TPTC 019/2011

Marcaj EAC

lthaté marad.

Gondoskodjon arrdl, hogy a halldsvéddt a gyarto utasitasai szerint helyesen szereljék fel, allitsék be és
tartsék karban. Zajos teriiletek I és kitds nélkiil viselje ezt a halldsvédat. Az optimalis
mikodés biztositasa érdekében rendszeresen ellendrizze a termék karbantartasi igényeit. Kérjiik, vegye

hogy a I okkenhet, ha ezeket az ajanlasokat nem tartja

véddhatésa jelentdsen ¢
be.

FIGYELMEZTETES: A fiildugo hirtelen vagy gyors eltavolitasa a hallgjaratbol karosithatja a dobhartyat.

lési értékek
o Frekvendia (Hz) | 63 125 | 250 500 | 1000 2000 | 4000 8000
A gyart6 utasitdsai és informadidi ) Ragérték | - 381 | 367 401 | 394 376 | 40 461
Tajékoztato fiizet egyéni véddeszkozokhdz (EVE) a 2016/425 sz. (EU) rendelkezés 1. fiiggelékének 1.4 M (dB)
bekezdése szerint Az EVE hasznalata el6tt gondosan olvassa at ezt a tajékoztato fiizetet. Az EVE tovabbadasa Standard eltérés N 40 51 49 38 23 37 39
esetén koteles ezt a téjékoztatod fiizetet is tovabbadni ll. az EVE tvevéjének dtadni. E célbol ez a tajékoztatd  (db)
fiizet korlatlan mennyiségben sokszorosithatd. APV : M -sf (dB) N 34,1 316 351 356 353 373 3
Hallasvédelem IIl. kockdzati kategdria Min. kdvetelmény H | Min. kovetelmény M | Min. kovetelmény L
Tandsitvany EN352-2 12 il 9
Méret Egy méret mindenkinek Atlagérték Hm(dB) 389 |[Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2
Bejelentett szervezet BSI Group The Netherlands B.V. (dB)
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Standard eltérés | Hs (dB) 23 Ms (dB) 30 Ls (dB) 35 SNRs 26
Amsterdam (db)
Netherlands Elért értékek | H(dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(dB) 38
Azonositd szam 2797 . o
Jeldséq a gyartisi fol hoz BSI Group The Netherlands B.V. Névleges dtméré: 5-11 mm

kapcsolddd mindségbiztositison ala- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
puld tipusnak (D modul) a bejelentett Amsterdam

szervezet feliigyelete mellett Netherlands

Azonositd szim 2797

A CE-jeldlés tandisitja, hogy a termék a 2016/425 (EU) és alapvetd egészséguédelmi és
elgirasainak megfelel. Az EU megfeleldségi nyilatkozatot a doc.nitras-safety.com oldalon taldlja.
Ez a termék II. kockdzati kategdridba tartozé egyéni véddeszkoz. Véd: mechanikus veszélyek, optikai
veszélyek. A fent ol eltér6 asi teriiletek kifej kizartak. Ez a termék tobbek kozott
nem véd: termikus veszélyek, biolgiai veszélyek, elektromos veszélyek. Vegye figyelembe a felrajzolt
piktogramokat, megjegyzéseket és hozzdtartozo teljesitményfokozatokat.
Tarolas/Alkalmazas/Felilvizsgalat: Meleg és szaraz helyen térolando. Tartsa tévol kbzvetlen napfénytdl,
UV-sugdrzastdl vagy dzonforrdsoktdl. Ne térolja meghajlitott allapotban, vagy terhelés alatt. A terméket
lehetdleg eredeti csomagoldsban tarolja ill. széllitsa. A fény, nedvesség, hémérséklet, valamint a
természetes nyersanyag véltozasai hosszabb idd elteltével ik a termék it. A tarolds
és az EVE élettartaménak pontos ideje nem meg 6, mivel mindkét tobbek kozott a
térolds, hémérséklet, nedvesség, kopdsi fokozat és a hasznlat intenzitésanak mindenkori mértékétdl fiigg.
Hosszabb trolds utan valamint minden haszndlat eldtt ellendrizze a termék sériiléseit vagy a nyersanyag
ltozdsait (pl. durva, bereped lyukakat, sth.). Minden
haszndlat eldtt ellendrizze, hogy a termék megfelel a kivetkezd tevékenységnek, és megfeleld méreti-e.
A nem megfeleld vagy hibas Skeket ar €és semmi esetre se haszndlja tovabb. A termék
mérete pl. nyulas miatt eltérhet az adatoktol.

t feliileteket

&R

Ujrahasznositasi szimb6lum
(csak FR)

el

Gyarto

2

Lejérati datum: Lasd a
csomagoldson.

[l C€xuy

Olvassa el a gyarto CE-jelolés
utasitdsait és
informacicit

VHCTpyKUMM n MHpopMaLua ot npousBoauTens
VxdopmauonHa bpowwypa 3a nmunu npeanaskm cpeactsa (INC) cornacio Pernament (EC) 2016/425.

-l

A gyartds éve és hénapja

TPTC 01912011

EAC-jellés UkrSepro-jeldlés

Minden teljesitményt laboratdriumi feltételek mellett végzett vi Ezért
hogy az EVE a kérdéses alkalmazdsnak megfelel-e, mivel a munkahelyi feltételek kulonbozo paraméterektl
fiiggnek (pl. hémérséklet, kopds, hasznélat i ), amelyek a tipusvizsgatdl eltérhetnek. Ha mar

Mp Il, Paspen 1.4. Mons, np Ta3n UHOf Gpowwypa npeau
ynotpebata Ha JINC. Bue cTe 3apbimkeHn Aa Npunoxute Tasn WHGOPMALMOHHA Gpowypa npu

peny Ha NN, pecn. fa A panete Ha nonyuatena Ha JINC. 3a Ta3u uen Tasu MHGOPMALMOHHA

hasznalta az EVE-t, akkor a kopds miatt csokkenhet a teljesitménye. A gyartd nem vallal feleldsséget a
termék nem rendeltetésszer(i hasznélata esetén.

6poLuypa Moxe A ce pa3MHOXaBa 6e3 orpaHuyeHuA.

N N N L L 3awura Ha cnyxa PuckoBa kareropus Il
Tisztitds/karbantartds: Ez eqy h latos termék, ar d Ne haszndlja Gjra. Cepruuauys EN352-2
Valori de izolare fonica Tovabbl |nf0fn'muok Aterméken feltiintetett gyartasi honaptl szamitott négy e:ven beliil kell felhaszndlni. Paswep Equ pasviep
Feenla() | 63 125 | 250 50 | 1000 2000 | 4000 goop | Aralm A terméet a héztartési hulladeldal egyitt dr Alaratlagos € mem yory o oaw opran BSI Group The Netherlands B..
Valoaeamedie | - 381 | 367 401 | 394 376 | 40 461 vegyi thezés esetén a termek komyezetlarositd vagy veszélyes anyagok atal Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
MIF(dB) vélhat szennyezetté. Ebben az esetben a helyben : jogi 50 d[' Ima Amsterdam
Abaterea R 20 5 19 38 23 37 39 KuIO[IIegfeimegjegyz"es.ek.'Az EVElerz.ekeny knélallergids iokat okozhat. Ismert talér Netherlands
standard sf (db) esetén kiilonleges eldvigydzatossdg javasolt. WeHTHOMKALIOHEH HoMep 2797
APV : Mf - sf (dB) - 34,1 31,6 35,1 35,6 353 373 42,3 (CboTBeTCTBUE ¢ TMMA Bb3 OcHoBa BSIGroup The Netherlands B.V.
Cerintaminima H | Cerintd minimaM | Cerinta minima L EN 352-2:2020+A1:2024 Fiildugék Ha ocurypABaHe Ha Kauectsoto Ha Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
12 1 9 " , o , NpoM3BOACTBEHMA npouec (Moayn Amsterdam
Valoarea medie | Hm(dB) 389 |[Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2 Osszetétel: PU habbol keszit fildugdk. D) noa Hag3opa Ha Hotuduumpaiua Netherlands
(dB) o e s opraH
Abaterea | Hs(dB) 23 | Ms(@B) 30 | Ls(dB) 35 | SNRs 26 s vtastes: Hgentud Hoviep 2797
standard (db) 1 2 3 4
Valori realizate | H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(B) 38 0O3Hauenueto CE ynocToBepABa, Ye NPOAYKTHT CbOTBETCTBA Ha OCHOBHUTE U3UCKBAHUA 3a ONa3BaHe Ha

Diametru nominal: 5-11 mm

ol ] etm

3ApaBeTo U Ge3onacHocT Ha Pernamen (EC) 2016/425. EC peknapaumaTa 3a CboTBeTCTBIE MOXe Aa Gbae
pasrnepjaHa Ha agpec doc.nitras-safety.com.

To3u NPofIKT € MWYHO MpeAnasHo CPeCTBO O PUckoBa Kateropu Iil, koeTo BU MpeAnassa ot puckose,
KOUTO MOraT Aa Jj0BE/aT /10 MHOTO CepU03HM NOCEAULIM, KaTo CMBPT WA HeoBpaTuMo yBpexaaHe Ha
3apasero. To3u NPoAyKT Npezara 3alLiuTa cpeLlly: onaceH Luym 1 Cunkit wymose. 06nacTi Ha npunoxeHue,
Pa3NiyHM OT rOpenocoueHUTe, ca U3PUUHO U3KMIoueHu. (efjoBaTeNHO TO31 MPOAYKT He peAnara 3alyTa
CpeLLy, Hapes ¢ ipyrit Hela: pHcKoBe, Bupyau. Crya, Tep!

MUKD(
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pUCKOBe (TOMAMHA W/UnNu NoXap), eneKkTpuyeckn yaapw, paauauus, pabota cbC CTpyM MO BUCOKO
Hanarae. Mons, cnassaiiTe npUnoxexuTe NUKTOrPamit, UHCTPYKLVM 1 CbOTBETHUTE HUBA Ha U3MIHEHIe.
Coxpanenue / ynotpe6a / nposepka: ChxpaxABaiiTe Ha Ton0 1 Cyxo MACTO. [1a e nasv O NpAKa CUTbHYeBa

(BETNNHa, Jibun win Ha 030H. C iite B unctn n

nomelLeHna npeau M cnep ynotpeba. He CbxpansABaiiTe, KOraTo e OrbHAT UNM NOANOXKEH Ha TEXeCT.
Ako e c fiTe WM TpaHCNOpTUpaiiTe NPOJYKTa B OPUTVHANHATA MY ONAKOBKa.
Bb3pelicTBUA KaTo (BETAWHA, BNara, TeMnepaTypa i ecTeCTBEH NPOMEHI B MaTepuana 3a no-Abmbr
nepuoa oT Bpeme MoraT Aa JOBEAAT A0 MPOMAHA B CBOVCTBATA HA MPoAyKTa. He e Bb3MOXHO fa ce
NPeAiocTaBy ToYHa MHGOPMALIA 32 BPEMETO Ha CbXPaHeHIe U eKCNoaTaLnoRKuA xuBoT Ha /NG, Tbit
KaTo 1 /}BaTa NapameTbpa 3aBMUCAT, HapeA C APYTM Hella, OT BUAA Ha CbXPaHEHNeTo, TemnepaTypata,
BNAXHOCTTA, CTENeHTa Ha U3HOCBaHE U TTa Ha 3atoBa nposepsBaiiTe To3n
NPOAYKT 3a NOBPE/AV UMW NPOMEHY B MaTepiana (Hanp. Kpexku, HanyKaHu NOKpUTUA/MaTepuant, Aynki,
MPOMeEHN B {BETA U T.H.) CNIE/l MPOABMKUTENHO CbXpaHeHMe i NPeAn 1 Cef BcAka ynoTpeba. Mpeaw Beaka
ynotpeba npoBepABaiiTe T031 NPOJYKT 33 NPUTOJHOCT 3a NPe/BIYACHATA AEVHOCT U 32 IPaBHNIEH pasmep.
HenoaxopawwTe wnn edeKThu npoyKTi TpAGBa Aa ce U3XBBPAAT U He TPpAGBa Aa ce W3NON3BaT npi
HIKaKBY 0BCTOATENCTBA. Pa3MepbT Ha NPOAYKTa MoXe fla e oT ¢

NI0pajy pasTaraHe.

Beuuku nokasatenu ca Gunn ycTaHoeHn upes Tectoe B nabopatophi ycnosus. lMopaan Tosa e
npenopbuyTenHa nposepka, aamu JIMC e NoAXoAALO 3a NpeBUAEHaTa ynoTpe6a, 3alLjoTo yCoBUATA
Ha PaboTHOTO MACTO MoraT Aa ce p. OT Te3v npu Ha MoCTpara B 3aBUCMOCT OT
Pa3nUyHM napameTpu (Hanp. Temneparypa, NpeTpuBaHe, UHTEH3UTET Ha ynotpe6a). Ako JINC Beue e

Nocturwatn | H(dB) 37 M (db) 36 L(dB) 34 |SNR(dB) 38
CTOHOCTH
H [Aunamersp: 5-11 mm.
o] o] &-m
Mpou3Boguten ToAvHa u mecel Ha (MMBOA 33 peLuKnupaxe
NPOU3BOACTBO (camo 3a FR)
Cpok Ha ropHocT: Buxe
onaKoBKara.
(] C€yy ML &
Mp 0: (E 0 EAC 0: UkrSepro
UHCTPYKLUMTE 1

MHOOPMALIATA Ha

6Uno 13noN3BaK0, B PE3YNITAT Ha CTeNeHTa Ha U3HOCBaHe TO MOXKe A1 NPeAnara no-HCKi 3
edekTuBHOCT. p He noema PHOCT NpU ynoTpe6a Ha NpoayKTa.
MNounctsane / nopapbxKa: To3v NPOAYKT e NpejHa3HayeH 3a eAHOKpaTHa ynoTpeda v TpA6Ba pefoBHO Aa
ce u3xBbPAA. He u3non3saiire oTHOBO.

[Jlombniutenta nkgopmauua: Tosu npoaykT TpAGBa Aa ce U3N0N3BA B PAMKUTE HA YETUPM FOAUHM OT
MeceLia Ha MPOU3BOJCTBO, N0COYEH BbPXY MPOJYKT.

/13xBbpnaHe: V3xBbPNETe T03U NPOAYKT 3a€AHO C ZlOMalLHaTa CMeT. (ef yMULLNEH Wi HeyMULLNeH
KOHTAKT C XMUKa/K, TO31 MPOAYKT MOXe Aa Gb/ie 3aMbpCeH C BPe/JHM 3a OKOHATa Cpefia Ui onacki
cyGcTaHumn. B To3u1 cnyvaii U3XBLPNAHeTO TPAGBA Aa Ce U3BPLLIM B CHOTBETCTBYE C MECTHUTE NPaBHI
npeAnvcaHia.

Cneunankm ykasawua: NNC moxe Aa Npeaussuka aneprilyhin peakuun Mpu YyBCTBUTENHU Xopa.
Mpenopbusa ce ocobeHa np T NPV 13BECTHA CBPBXUYBCTBUTENHOCT.

EN 352-2:2020+A1:2024 Tanu 3a ywn

Cbcra: Tanu 3a ywm, MBpaﬁOTeHM 0T Mo/nypeTaHoBa NAaHa.

JHCTPYKLWM 32 NOCTaBAHe U ynoTpeGa:
1 2 3 4

(BuiiTe TanaTa 3a yLum € YUCTM NPBCTH MEXAY NaneLia U nokasanewa, 3a Aa 0GopmuTe TAcHa Gopma
6€3 rbHKu.

2)  BHMMaTenHo NocTaBeTe HaBUTaTa Ha Pyno Tana 3a yLu B YUIHUA KaHan.

3apbXKTe 0 Ha MACTO C e/IVH NPBCT, A0KATO Ce Pa3LunpABa.

4)  Otnycuere ce. Cera Tanata 3a ywu TpA6Ba Ja CeAu CUrypHo U yA06HO B yxoTo. EHa Manka vact
0CTaBa BUAUMA.

w

YBepere ce, Ye 3aLUTaTa Ha CyXa e NPaBIIHO MOKTUPAH, PerynupaHa v NoJAbpxaHa B CbOTBETCTBUE
C MHCTPYKUUWTE Ha npou3BoauTens. HoceTe Tasu 3aliuTa Ha Clyxa HenpekbeHato U Ge3 npekbesaxe
B LUYMHY 30HK. PejoBHO NpoBepABaiiTe NPOIYKTa 3a U3NCKBAHUA 33 MOAAPbXKKA, 33 A ocUTypuTe
onTumanHa dyHkuA. Mons, umaiite npeBIa, Ye 3aLLUTHUAT eGeKT Ha alluTaTa Ha Cyxa Moxe Aa Gbae
3HAUMTENIHO HAMANIEH, aKo Te3it NPeNnopbKY He ce CnasBar.

Upute i informacije proizvodaca

Broura s informacijama o osobnoj zastitnoj opremi (PSA) sukladno pravilniku (EU) 2016/425, prilog Il
odsjek 1.4. Molimo da ovu brosuru s informacijama pazljivo procitate prije uporabe osobne zastitne opreme.
Obvezni ste ovu brosuru s informacijama priloZiti prilikom predaje osobne zatitne opreme, odnosno uruciti
je primatelju osobne zastitne opreme. U tu svrhu ova brosura s informacijama moze neograniceno biti
umnozena.

Zastita sluha Kategorija rizika lll

Certificiranje EN352-2

Velicina Jedna velicina za sve

Obavijesteno mjesto BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam
Netherlands

Broj oznake 2797

Sukladnost s tipom na temelju osi- BSI Group The Netherlands B.V.

quranja kvalitete povezanog s pro- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
izvodnim procesom (Modul D) pod Amsterdam

nadzorom prijavljenog tijela Netherlands

Broj oznake 2797

CE-oznaka potvrduje, da proizvod odgovara osnovnim zahtjevima za zastitu zdravlja i sigurnosnim
zahtjevima odredbe (EU) 2016/425. EU-izjava o sukladnosti moZete pronaci na stranici doc.nitras-safety.
com.

Ovaj proizvod spada u kategoriju Ill osobne zastitne opreme. To vas stiti od rizika koji mogu dovesti do vrlo
ozbiljnih posljedica poput smrti ili nepopravljivog ostecenja zdravlja. Ovaj proizvod pruza zastitu od: opasne
buke i glasnih zvukova. Podrugja primjene koja nisu gore navedena izricito su iskljucena. Ovaj proizvod stoga
ne pruza zastitu od, izmedu ostalog: mehanickih rizika, kemikalija, mikroorganizama, virusa. Hladnoca,
toplinski rizici (toplina i/ili vatra), elektrini udar, zracenje, rad s mlaznicama pod visokim pritiskom. Obratite
paznju na prilozene piktograme, upute i povezane razine performansi.

Skladistenje/uporaba/provjera: Cuvati na toplom i suhom. Drzati podalje od izravne sunceve svjetlosti, UV
zraka ili izvora ozona. Cuvati u ¢istim prostorijama bez prasine prije i nakon upotrebe. Nemojte skladistiti u
savijenom stanju ili pod teZinom. Ako je moguce, Cuvajte ili transportirajte proizvod u originalnom pakiranju.
Utjecaji kao Sto su svjetlost, vlaga, temperatura i promjene prirodnog materijala tijekom duljeg vremenskog

EN 352-2:2020+A1:2024 Cepici za usi

Sastav: Cepici za usi od PU pjene.

Upute za postavljanje i koristenje:

1 2 3 4

1) Cistim prstima zamotajte cepi¢ za usi izmedu palca i kaziprsta u uzak oblik bez nabora.

2) Pailjivo umetnite smotani cepic za usi u usni kanal.

3) Drzite ga na mjestu jednim prstom dok se Siri.

4)  Otpustanje. Cep bi sada trebao sigumo i udobno sjediti u vasem uhu. Mali dio ostaje vidljiv.

Provjerite je li zastita za sluh pravilno postavljena, podesena i odrZavana prema uputama proizvodaca.
Nosite ovu zastitu za sluh neprekidno i bez prekida u bunim podrucjima. Redovito provjeravajte proizvod
radi odrzavanja kako biste osigurali optimalnu funkciju. Imajte na umu da zastitni ucinak zastite za sluh
moZe biti znatno oslabljen ako se ne pridrzavate ovih preporuka.

UPOZORENJE: Naglo ili brzo uklanjanje cepica za usi iz usnog kanala moze ostetiti bubnjic.

i zvudne izolacije
Frekvencija (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Inaciti Mf (dB) - 38,1 36,7 40,1 394 376 41,0 46,1
Standardna - 4,0 51 49 38 23 37 39
devijacija
sf (db)
APV : Mf - sf (dB) - 341 31,6 351 35,6 353 373 42,3
Ini zahtjev H Ini zahtjev M | Minimalni zahtjev L
12 n 9
Inaciti Hm(dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2
(d8)
Standardna Hs (dB) 23 Ms (dB) 30 Ls (dB) 35 SNRs 26
devijacija (db)
Ostvarene H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 | SNR(dB) 38
vrijednosti

Nazivni promjer: 5-11 mm

o

Proizvoda¢

&

Datum isteka: Vidi pakiranje.

DE C €2797

Procitajte upute i CE-oznaka
informacije proizvodaca

Simbol recikliranja (samo za FR)

-l

Godina i mjesec proizvodnje

&

UkrSepro-oznaka

TPTC 019/2011

EAC-oznaka

Tento vyrobek je osobnim ochrannym prosttedkem kategorie rizika lll, ktery vds chréni pred riziky, jez mohou
vést k velmi vaznym ndsledkiim, jako je smrt nebo nevratné poskozeni zdravi. Tento vyrobek poskytuje
ochranu proti: nebezpecnému hluku a hlasitym zvukiim. Jiné nez vy3e uvedené oblasti pouZiti jsou vyslovné
vylouceny. Tento vyrobek tedy neposkytuje ochranu mimo jiné proti: mechanickymi riziky, chemickymi
latkami, mikroorganismy, viry. Chladu, tepelnym rizikim (teplo a/nebo ohef), traziim elektrickjm
proudem, zéfeni, praci s vysokotlakymi tryskami. Dodrzujte pfilozené piktogramy, pokyny a odpovidajici
tirovné vykonu.

Skladovani / pouZiti / kontrola: Skladujte na teplém a suchém misté. Uchovavejte mimo dosah piimého
slunecniho zdfeni, UV zafeni nebo zdrojii ozonu. Pred pouzitim a po pouZiti skladujte v &istych a bezprasnych
prostoréch. Neskladujte ohnuté nebo zatizené. Pokud je to mozné, skladujte nebo pepravujte vyrobek v
piivodnim obalu. Vlivy, jako je svétlo, vihkost, teplota a pfirozené zmény materidlu, mohou po del3i dobé
vést ke zméné vlastnosti vyrobku. Neni mozné poskytnout presné informace o dobé skladovani a zivotnosti
00P, protoze oba parametry zvisi mimo jiné na zpiisobu skladovani, teploté, vihkosti, stupni opotiebeni a
intenzité pouzivani. Proto po del$im skladovani a pred kazdym pouZitim a po ném zkontrolujte, zda tento
vyrobek neni poskozeny nebo zda nedoslo ke zméndm materidlu (napt. kfehnuti, popraskani povlaku/
materidlu, diry, zména barvy atd. Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je tento vyrobek vhodny pro
zamyslenou cinnost a zda mé spravnou velikost. Nevhodné nebo vadné vyrobky musi byt zlikvidovany a
nesmi se v zadném pripadé pouzivat. Velikost vjrobku se miize odchylovat od specifikaci, napf. v diisledku
roztazeni.

V3echny vykonové tdaje byly urceny na zdkladé zkousek v laboratornich podminkéch. Proto se doporucuje
zkontrolovat, zda jsou 0P vhodné pro zamy3lené poutiti, jelikoz podminky na pracovisti se mohou lisit od
podminek zkouky typu v zévislosti na riiznych parametrech (napf. teplota, otér, intenzita poutiti). Pokud
jiz byly OOP pouzivany, mohou dané 0P poskytovat nizsi vykon kviili stupni opotiebeni. Vyrobce nenese
odpovédnost pfi nespravném pouzivani produktu.

Cisténi/ddrzba: Tento produkt je uren k jednordzovému pouiiti a je nutné jej pravidelné likvidovat.
NepouZivat znovu.

Dal3i informace: Tento produkt by mél byt spotiebovan do ¢tyF let od mésice vyroby uvedeného na produktu.
Likvidace: Tento produkt likvidujte s domédcim odpadem. Po zamysleném nebo nedmysiném kontaktu
s chemikaliemi mize byt tento produkt kontaminovan nebezpecnymi latkami nebo latkami ohrozujicimi
Zivotni prostied. V takovém pfipadé musi byt likvidace provedena v souladu s mistné pouzivanymi predpisy.
Specidlnipokyny: 00P mohou u citlivych osob zpiisobit alergické reakce. U znamé precitlivélosti se
doporucuje zvldstni opatrnost.

EN 352-2:2020+A1:2024 Chrénice sluchu
Slozeni: Spunty do usiz PU pény.
Pokyny pro zavedeni a pouziti:
1 2 3 4

1) Srolujte Spunt cistymi prsty mezi palcem a ukazovackem, abyste vytvofili dzky tvar bez zéhybi.
2) Opatré vlozte srolovanou zdtku do ucha do zvukovodu.

3)  Béhem rozpindniji pfidrzujte jednim prstem na misté.

4)  Uvolnéni. Nyni by mél $punt bezpecné a pohodIné sedét v uchu. Malé cast ziistane viditelna.

Iajistéte, aby byla ochrana sluchu spravné nasazena, sefizena a udrzovana v souladu s pokyny vyrobce. Tuto
ochranu sluchu noste v hluénych prostoréch nepfetrzité a bez preruseni. Pravidelné kontrolujte vyrobek z
hlediska pozadavki na ddrzbu, aby byla zajisténa jeho optimélni funkce. Upozoriiujeme, Ze pii nedodrzeni
téchto doporuceni miize byt ochranny Gcinek ochrany sluchu vjrazné snizen.

UPOZORNENI: Nahlé nebo rychlé vyjmuti $puntii ze zvukovodu miize poskodit usni bubinek.

Hodnoty zvukové izolace

TIPENYNPEXJEHVIE: BHesanHoTo wnu 6bp30 u3BaXAaHe Ha TanWTe 3a yw OT yWHWA Kawan Moxe ga  razdoblja mogu rezultirati promjenom svojstava proizvoda. Toéne informacije o viemenu skladitenja i Pokyny a informace od vyrobce g'fk"?"(f"}(]m) 6 15 | 250 500 | 1000 2000 | 4000 8000
YBPEAY ThaHueTo. zivotnom vijeku 0Z0 nisu moguce jer oba parametra ukljucuju: ovise o vrsti skladiStenja, temperaturi,  Informaéni brozura pro osobni ochranné pomiicky (OOP) podle nafizeni (EU) 2016/425, piiloha Il, oddil 1.4. rimémé hod- | - 381 367 401 394 376 | 410 461
vlaznosti, stupnju istrosenosti i intenzitetu uporabe. Stoga provjerite ima li na proizvodu oitecenja ili  Pred pousitim OOP si peclivé prectite tuto informacni brozuru. Pii dal§im piedani OOP nebo jejich predanim nota Mf (dB)
CroiHocTana promjena materijala nakon d kladistenja te prije i nakon svake uporabe (npr. lomljivi, napukli  piijemci OOP jste povinni pfiloit i tuto informacni brozuru. Za timto tcelem Ize tuto informaéni brozuru Smérodatnd - 40 51 49 38 23 37 39
Secrora (Ho) 3] 25 70 w0 T 0w 20 | 200 80w premazi ijali, rupe, promjene boje itd.). Prije svake uporabe provjerite prikladnost ovog proizvodaza  reprodukovat bez omezen. OddTVkaa Sff(‘:ib)
pegra - 381 367 01 394 376 o 61 aktivnost i ispravnu velicinu. Neprikladni ili neispravni proizvodi moraju se zbrinuti i nikada se Ochrana sluchu Kategorie rzika I APV : Mf - of (dB) — 3f“ 31,6. — 3'5,1 35,6. — 3'5,3 373 423
(TO;HMT if ! ! ! ! ! ! ! ne koriste. Velicina proizvoda moze npr. B. odstupaju od specifikacija zbog istezanja. Osvédeent EN352-2 nimalr nimat nimar
@B) Svi udinci su ustanovljeni provjerama u laboratorijskim uvjetima. Stoga se preporucuje provjera, je li Velikost Jedna velikost pro iechny P " H P i M P 5 L
Campapmo - 0 5 49 ) PR 37 39 osobna z?smna oprema prikladna za pr‘ed\(laenuluporabu, jer uvjeti na radnom mJesuf ovisno o razrlnm Notifikovan subjekt BSI Group The Netherlands B.. e e R TR R TR R TR
oTOHeHHe parametrima (npr. temperatura, abrazija, intenzitet uporabe) mogu odstupati od uvjeta kod provjere Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP G 4 4 G
F(db) uzoraka. Ako je osobna zaititna oprema ve koristena, ona moze uslijed stupnja trenja nuditi slabiji ucinak. Amsterdam g . ! h?dnota . (dB)
N -sTaB| - T e 31 | me 33 |33 a3 Proizvodat ne preuzima odgovornost u slucaju nestruéne uporabe proizvoda. Netherlands Smérodatnd | Hs(dB) 23 | Ms(dB) 30 | Ls(B) 35 | SNRs 26
- m - m . - N s - (iscenje/odrzavanje: Ovaj proizvod je namijenjen za jednokratnu uporabu i redovno mora biti zbrinut. Ne dentifikaéni éislo 2797 odchylka @ @ @ (‘ﬂ(’j )
isti Dosazené H(dB 37 M 36 L (dB; 34 |SNR(dB 38
u3uckBane H n3uckBane M n3nckBane L boritite g.a ponovt} R A - . N . Shoda s typem zalozend na zabez- BSIGroup The Netherlands B.V. hodnot
2 1 9 Dodatne informacije: Ovaj proizvod treba koristiti unutar cetiri godine od mjeseca proizvodnje navedenog peceni kvalityvjrobniho procesu (mo- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP y
na proizvod. dmené ' ) ' Jmenovity priimér: 5-11 mm
(pgﬂHa Hm(g) 389 \Mm(dB) 388 | Im(dB) 380 S&’;T 402 Ibrinjavanje: Ovaj proizvod zbrinite s kuénim otpadom. Nakon Zeljenog ili nenamjernog kontakta s ii:ll).eDk)tupod dohledem oznémeného :mt;terldar: yp :
(CWHOCT @B 7 Vs @B 0 LB 3 R 76 kemikalijama ovaj proizvod moze biti oneciscen opasnim tvarima ili tvarima Stetnim za okolis. U tom slucaju d Jt'ﬁk — 2;9;' ands
TaHAGPTHO s(dB) ’ s(dB) ' s(dB) - (db)s ! zbrinjavanje morate izvrsiti u skladu sa mjesnim pravnim propisima. entifikacni cisio I @
Posebne na Osobna zastitna oprema kod osjetljivih osoba moZe izazvati alergijske reakcije. Poseban - gznageni CE osvédcuje, Ze vjrobek spliiuje zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost podie
oprez se preporucuje u slucajevima kada je poznata osjetljivost. nafizeni (EU) 2016/425. Prohlaseni o shodé EU Ize nalézt na adrese doc.nitras-safety.com. Vyrobce Rok a mésic vyroby Simbol recikliranja (samo za FR)
Tento vyrobok je osobnym ochrannym prostriedkom kategarie rizika Ill, ktory vas chréni pred rizikami, ktoré i =
g 1 2 3 4 mozu viest k velmi vaznym nasledkom, ako je smrt alebo nezvratné poskodenie zdravia. Tento vyrobok M & @
4 poskytuje ochranu pred: nebezpecnym hlukom a silngmi zvukmi. Iné oblasti pouZitia, ako sti uvedené vysie, ) . e
_ . sti vyslovne vyldcené. Tento vyrobok preto neposkytuje ochranu okrem iného proti: mechanickym rizikam, Vjrobca Rokamesiac vjroby Symbol recyklde (ba pre FR)
Datum ukoncent platnost chemikaliam, mikroorganizmom, virusom. Chlad, tepelné rizika (teplo a/alebo oheri), (razy elektrickjm
Viz obal. pridom, Ziarenie, préca s vysokotlakovymi tryskami. Dodrziavajte prilozené piktogramy, pokyny a prislusné g
tirovne vykonu.
E[i c €2797 @ Enrol 50 de ouid dedos i | indicad b . Skladovanie / pouzitie / kontrola: Skladujte na teplom a suchom mieste. Uchovavajte mimo dosahu Datum spotreby: Pozri balenie.
L - TPTe oteRon o N nrole o tampdo de ouvido com os dedos limpos entre o polegar e o indicador para obter uma forma priameho slneéného svetla, UV Ziarenia alebo zdrojov ozénu. Pred a po pouiti skladujte v cistych a
Prectéte si pokyny a Oznaceni CE Oznateni EAC Oznaceni UkrSepro esireita e sem vincos. i ) - bezprasnych priestoroch. Neskladujte ohnuté alebo zatazené. Ak je to mozné, vyrobok skladujte alebo gﬂ C € C
informace vyjrobce 2)  Introduzir cuidadosamente o tampéo de ouvido enrolado no canal auditivo. prepravujte v povodnom obale. Vplyvy, ako s svetl, vilkost,teplota a prirodzené zmeny materidly, mozu 2797 LU
3) S?gure-o no Iugﬁr com um dedo enquanto se expande. . ) pocas dihieho obdobia spasobit zmenu vlastnosti vyrobku. Nie je mozné poskytndt presné informacie o Precitat'si ndvody a Inatka CE Inacka EAC Inatka UkrSepro
4) Liberar. 0 tampao deve agora assentar de forma segura e confortével no ouvido. Uma pequena parte ace ladovania a Zivotnosti OOP, pretoze oba parametre zévisia okrem iného od typu skladovania, teploty, informécie vyrobcu
permanece visivel. vihkosti, stupia opotrebenia a intenzity pouzivania. Preto po dihsom skladovani a pred kazdym pouzitim a
Inf des e des do fabri Assegure-se de que o protetor auditivo estd corretamente instalado, ajustado e mantido de acordo com po ftom skontrolujte, i tento vyrobok nie je poskodeny alebo ci nedoslo k zmendm materialu (napr. krehke, “

¥ e 3
Brochura informativa sobre o equipamento de protecdo individual (EPI) de acordo com o Regulamento (UE)
2016/425, anexo Il ponto 1.4. Por favor, leia esta brochura informativa com atengdo antes da utilizacao do
EPI. Se passar o EPI para outra pessoa é obrigado a entregar também esta brochura informativa, ou entrega-

la a pessoa que receber o EPI. Para este fim, a brochura i pode ser copiada ilimitad
Protecao auditiva Categoria de risco Ill

Certificacdo EN352-2

Tamanho Tamanho tnico

Notifizierte Stelle BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Netherlands

Nimero de identificacio 2797

Conformidade com o tipo baseada na BSI Group The Netherlands B.V.

qarantia da qualidade do processo de Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
producdo (mddulo D) sob fiscalizagdo Amsterdam

do organismo notificado Netherlands

Numero de identificagdo 2797

A marcagdo CE certifica que o produto cumpre os requisitos basicos em matéria de satide e segurana do
Regulamento (UE) 2016/425. A Declaracao UE de Conformidade pode ser consultada em doc.nitras-safety.
com.

Este produto € um equipamento de protecao individual da categoria de risco lll, que o protege contra riscos
que podem ter consequéncias muito graves, como a morte ou danos irreversiveis para a satide. Este produto
oferece protecdo contra: ruidos perigosos e ruidos fortes. Estao expressamente excluidos outros dominios de
aplicacdo para além dos acima mencionados. Por conseguinte, este produto ndo oferece protecdo contra,
entre outros, os seguintes riscos Riscos mecanicos, produtos quimicos, microrganismos, virus. Frio, riscos
térmicos (calor e/ou fogo), choques eléctricos, radiagdes, trabalho com jactos de alta pressao. Respeitar os
pictogramas, as instrugdes e os niveis de desempenho correspondentes em anexo.

Armazenamento / Utilizacdo / Inspecdo: Conservar num local quente e seco. Manter afastado da luz solar
direta, dos raios UV ou de fontes de ozono. Armazenar em locais limpos e sem p6 antes e depois da utilizacdo.
Néo armazenar quando estiver dobrado ou com peso. Se possivel, armazenar ou transportar o produto na
sua embalagem original. Influéncias como a luz, humidade, temperatura e alteragdes naturais do material
durante um longo periodo de tempo podem resultar numa alteracdo das propriedades do produto. Nao é
possivel fornecer informagdes exactas sobre o tempo de armazenamento e a vida Gtil do EPI, uma vez que
ambos os para Jependem do tipo de da temp da humidade, do grau de
desgaste e da intensidade de utilizaao, entre outros aspectos. Por conseguinte, verifique se este produto
apresenta danos ou alteragdes materiais (por exemplo, rev ‘materiais quebradicos, fissurad
orificios, alteragdes de cor, etc.) apés um armazenamento prolongado e antes e depois de cada utilizacdo.
Antes de cada utilizagao, verificar se este produto é adequado para a atividade pretendida e se tem o
tamanho correto. Os produtos inad los ou defei devem ser elimi e ndo devem ser utilizados
em circunstancia alguma. 0 tamanho do produto pode divergir das especificades, por exemplo, devido a
estiramento.

Todos os desempenhos foram determinados através de ensaios sob condicdes de laboratdrio. Aconselha-
se, por isso, que seja verificado se o EPI é adequado para a utilizacdo prevista, visto que as condigdes no
local de trabalho divergem das condioes no exame de tipo, dependendo de diferentes parametros (p.
ex. temperatura, desgaste, intensidade de uso). Se o EPI ja foi usado, este equipamento pode oferecer
desempenhos inferiores devido ao nivel de desgaste. O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade, se
o produto for utilizado de forma incorreta.

Limpeza/Manutencao: Este produto destina-se a uma tinica utilizagao e tem de ser, por isso, eliminado
regularmente. Nao voltar a utilizar.

Mais informagdes: Este produto deve ser utilizado no prazo de quatro anos a contar do més de fabrico
indicado no produto.

Eliminagdo: Elimine este produto com o lixo doméstico. Apds contacto intencional ou ndo com quimicos, este
produto pode ficar contaminado por substéncias prejudiciais para o ambiente ou perigosas. Neste caso, a
eliminacdo deve ser realizada de acordo com a legislado local aplicavel.

Indicacdes especiais: O EPI pode provocar reagdes alérgicas em pessoas sensiveis. Recomenda-se cuidado
especial, se for conhecida hipersensibilidade.

EN 352-2:2020+A1:2024 Tampdes para os ouvidos

Composigao: Tampdes para os ouvidos em espuma PU.

Instrugdes de insercdo e utilizagdo:

as instrugdes do fabricante. Utilize esta protecdo auditiva de forma continua e sem interrupgdes em dreas
ruidosas. Verificar reqularmente se o produto necessita de manutencdo para garantir um funcionamento
dtimo. Tenha em atencao que o efeito protetor da protecdo auditiva pode ser significativamente prejudicado
se estas recomendagdes ndo forem sequidas.

AVISO: A remogéo siibita ou rapida dos tampdes do canal auditivo pode danificar o timpano.

popraskané povlaky/materidly, diery, zmeny farby atd. Pred kazdym pouitim skontrolujte, i je tento
vyrobok vhodny na zamysland cinnost a ¢i ma sprévnu velkost. Nevhodné alebo chybné vyrobky sa musia
zlikvidovat a v ziadnom pripade sa nesmu pouzivat. Velkost vyrobku sa moze odchylovat od Specifikacii,
napr. v dosledku roztiahnutia.

Vsetky vykony boli zistené po skuskach za laboratérnych podmienok. Preto sa odporica overenie, ¢i sii
osobné ochranné prostriedky vhodné na planované pouzitie, pretoze podmienky na pracovisku sa mozu
v zdvislosti od rozlicnych parametrov (napr. teplota, oder, intenzita pouzivania) odliSovat od podmienok
skisky konstrukéného vzoru. Ak uz boli osobné ochranné prostriedky pouzité, mozu tieto, z dévodu

Valores de isol acistico p poskytovat mensie vjkony. Vjroba neprebera ziadnu zodpovednost pri neodbornom pouzivani
Frequéncia (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 produktu.
Valor médio - 81| 367 401 | 394 376 | 40 461 Cistenie/idrzba: Tento produkt e ureny na jednorazové pouzitie amusi sa pravidelne likvidovat. Nepouzivat
Mf (dB) Znova.
DESVIfO( s;)d'ao - 40 51 49 38 23 37 39 Dalsie informécie: Tento vyrobok by sa mal spotrebovat do Styroch rokov od mesiaca vjroby uvedeného na
| vyrobku.
APV:MP-sf(dB)| - 341 | 316 351 | 356 353 | 373 433 Likvidacia: Tento produkt zlikvidujte spolu s domovym odpadom. Po Gmyselnom a nemyselnom kontakte
eq eq! L s chemikaliami mdze byt tento produkt znecisteny nebezpecnymi substanciami Skodlivymi pre Zivotné
minimos H minimos M minimos L prostredie. V tomto pripade treba vykonat likvidaciu v zhode s miestne aplikovanymi pravnymi predpismi.
_ 12 n 9 Ivlastne g 0Osobné ochranné prostriedky mézu u citlivych osob vykonat alergické reakcie.
Valormédio | Hm(dB) 389 |Mm(dB) 388 |Llm(dB) 380 | SNRm 40,2 Ivl4stna pozomost sa odpori¢a pri znamej nadmerej citlivosti.
(dB)
i a H 2 M: L NR: 2 «
Desvio padrdo | Hs (dB) 3 s(d8) 30 sd) 35 S(db)s 6 EN 352-2:2020--A1:2024 Stuple do usi
Valores H (dB) 37 M (db) 36 L(dB) 34 |SNR(dB) 38 Zlozenie: Stuple do usi z PU peny.
alcancados
Didmetro nominal: 5-11 mm Névod na zavedenie a pouzivanie:
@ 1 2 3 4
o] al D /
Fabricante Ano e més de producao Simbolo de reciclagem (apenas

paraFR)

=

Data de validade: Ver embalagem.

[l C€xuy

Ler as informacdes e Marcagdo CE
instrucdes do fabricante

Navody a informacie vyrobcu

Informaénd broz(ira pre osobné ochranné prostriedky (O0P) podla nariadenia (EU) 2016/425, priloha Il odsek
1.4. Tito informacnd brozdrku si pred pouzitim osobnych ochrannych prostriedkov starostlivo precitajte. Ste
povinni tito informacnd brozirku pri posttipeni osobnych ochrannych prostriedkov pripojit, resp. prijemcovi
osobnych ochrannyich prostriedkov dorucit. Na tento tiel sa moze tato informacna brozirka neobmedzene
rozmnozovat.

«

Marcagao UkrSepro

TP TC 01972011

Marcagdo EAC

Ochrana sluchu Kategdria rizika Ill

Certifikacia EN352-2

Velkost Jedna velkost pre vietkych

Notifikované miesto BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam
Netherlands

Identifikacné cislo 2797

Zhoda s typom na zaklade zabezpece- BSI Group The Netherlands B.V.

nia kvality vyrobného procesu (modul Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
D) pod dohladom notifikovaného Amsterdam

organu Netherlands

Identifikacné cislo 2797

Inacka CE osvedcuje, ze produkt zodpoveda zakladnym poziadavkam na bezpecnost a ochranu zdravia pri
praci nariadenia (EU) 2016/425. EU-vyhlasenie o zhode si mozete precitat na stranke doc.nitras-safety.com.

Navodila in informacije proizvajalca

Informacijska brosura za osebno zascitno opremo po Uredbi (EU) 2016/425, Priloga I, razdelek 1.4.
Prosimo, da pred uporabo osebne zascitne opreme pozomo preberite to informacijsko brosuro. Pri predaji
osebne zascitne opreme drugim morate priloZiti oziroma prejemniku osebne zascitne opreme izrociti to
informacijsko brosuro. V ta namen lahko to informacijsko brosuro brez omejitev kopirate.

Zascita sluha Kategorija tveganja lll
Certifikati EN352-2
Velikost Ena velikost ustreza vsem

Obvesceni organ BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Netherlands

Identifikacijska Stevilka 2797

Skladnost s tipom na podlagi zago- BSIGroup The Netherlands B.V.

tavljanja  kakovosti proizvodnega Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
procesa (modul D) pod nadzorom Amsterdam

priglasenega organa Netherlands

Identifikacijska Stevilka 2797

0Oznaka CE potrjuje, da je proizvod skladen z bistvenimi zdravstvenimi in i Uredbe (EU)
2016/425. |zjavo o skladnosti za EU si lahko ogledate na doc.nitras-safety.com.

Taizdelek je osebna zascitna oprema kategorije tveganja lll, ki vas sciti pred tveganji, ki lahko povzrocijo zelo
resne posledice, kot sta smrt ali nepopravljiva okvara zdravja. Ta izdelek zagotavlja zascito pred: nevarnim
hrupom in glasnimi zvoki. Podrocja uporabe, ki niso navedena zgoraj, so izrecno izkljucena. Ta izdelek zato
ne nudi zascite pred, med drugim: mehanskimi tveganji, kemikalijami, mikroorganizmi, virusi. mrazom,
toplotnimi tveganji (vrocina in/ali ogenj), elektricnimi udari, sevanjem, delom z visokotlacnimi curki.
Upostevajte prilozene piktograme, navodila in ustrezne stopnje ucinkovitosti.

Shranjevanje / uporaba / pregled: Shranjujte v toplem in suhem prostoru. Hranite stran od neposredne
soncne svetlobe, UV Zarkov ali virov ozona. Pred uporabo in po njej shranjujte v €istih prostorih brez prahu.
Ne shranjujte upognj ali obr (e je mogoce, izdelek shranjujte ali prevazajte v originalni

Cistymi prstami medzi palcom a ukazovakom zrolujte zétku do ucha, aby ste vytvorili izky tvar bez
zahybov.

2) Opatrne vlozte zrolovani zatku do ucha do zvukovodu.

3) Pocas roztahovania ho drzte na mieste jednym prstom.

4)  Uvolnenie. USny Spunt by mal teraz bezpecne a pohodine sediet v uchu. Mald cast zostane viditelna.

Iabezpecte, aby bola ochrana sluchu sprévne nasadend, nastavend a udrziavana v stlade s pokynmi vyrobcu.
Tito ochranu sluchu noste nepretrzite a bez prerusenia v hlucnych priestoroch. Pravidelne kontrolujte
vyrobok z hladiska poziadaviek na tdrzbu, aby sa zabezpecila jeho optimélna funkcia. Upozoriiujeme, Ze pri
nedodrzani tychto odporicani sa moze vyrazne znizit ochranny ticinok ochrany sluchu.

VAROVANIE: Nahle alebo rychle vybratie zétky z usného kanéla moze poskodit usny bubienok.

Hodnoty zvukovej izolacie

embalazi. Zaradi vplivov, kot so svetloba, vlaga, temperatura in naravne spremembe materiala, se lahko
v daljsem casovnem obdobju spremenijo lastnosti izdelka. Natancnih podatkov o casu skladiscenja in
Zivljenjski dobi osebne varovalne opreme ni mogoce zagotoviti, saj sta oba parametra med drugim odvisna
od vrste skladiscenja, temperature, vlaznosti, stopnje obrabe in intenzivnosti uporabe. Zato po daljsem
skladiscenju ter pred vsako uporabo in po njej preverite, ali je ta izdelek poskodovan ali spremenjen (npr.
krhki, razpokani premazi/materiali, luknje, spremembe barve itd. Pred vsako uporabo preverite, ali je ta
izdelek primeren za predvideno dejavnost in ali je pravilne velikosti. Neustrezne ali okvarjene izdelke je treba
odstraniti in jih v nobenem primeru ne smete uporabljati. Velikost izdelka lahko odstopa od specifikacij,
npr. zaradi raztezanja.

Vse zmogljivosti so bile dolocene s preizkusanjem v laboratorijskih razmerah. Zato priporo¢amo preverjanje,
ali je osebna zascitna oprema primerna za predvideno uporabo, saj se lahko razmere na delovnem mestu
glede na razlicne parametre (npr. temperatura, odrgnine, intenzivnost uporabe) razlikujejo od razmer
pri preizkusanju konstrukcijskega vzorca. Ce ste osebno zascitno opremo ze uporabljali, se lahko njene
zmogljivosti zaradi obrabe zmanjSajo. Proizvajalec ne prevzema nikakrsne odgovornosti za nestrokovno
uporabo izdelka.

Menovity priemer: 5-11 mm

Frfekvenclla (H2) 6 125 250 500 1000 2000 4000 8000 (iscenje je: Ta izdelek je za enkratno uporabo in ga je treba redno zavreci. Ne
Priemernd hod- - 38,1 36,7 40,1 394 376 41,0 46,1 uporabliajte ga znova.
n_ota f (dB,) Dodatne informacije: Ta izdelek je treba uporabiti v stirih letih od meseca izdelave, navedenega na izdelku.
Stapdardna - 40 51 49 38 23 37 39 Odstranjevanje odpadkov: [zdelek zavrzite me gospodinjske odpadke. Po namernem ali nehotenem stiku s
odchyika s (db) i je lahko ta izdelek onesnazen s snovmi, ki Skodujejo okolju ali zdravju. V takih primerih je treba
APV Mf- sf (dB) — 434'] 31'6. - ,.35'1 35'6‘ - 435'3 313 423 odstranjevanje opraviti skladno z veljavno krajevno zakonodajo.
o o Posebna navodila: Osebna zascitna oprema lahko povzroci alergijske reakcije pri obcutljivih posameznikih.
F ;2 kaH ¥ " M P 9 L Posebna previdnost je priporodijiva pri znani preobcutljivosti.
Priemerna Hm(dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2 . .
hodnota (dB) EN 352-2:2020+A1:2024 Cepki za uesa
Standardnd Hs (dB) 23 Ms (dB) 30 Ls (dB) 35 SNRs 26 Sestava: Usesni cepki z PU pene.
odchylka (db)
Dosiahnuté | H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(dB) 38 Navodila za vstavijanje in uporabo:
hodnoty
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yttelse mod: farlig stoj og hoje lyde. Andre anvendelsesomrader end dem, der er navnt ovenfor,
er udtrykkeligt udelukket. Dette produkt giver derfor ingen beskyttelse mod bl.a: Mekaniske risici,
kemikalier, mikroorganismer, vira. Kulde, termiske risici (varme og/eller brand], elektrisk stad, stréling,
arbejde med hojtryksstraler. Overhold venligst de vedlagte pik ioner og de
ydelsesniveauer.

Opbevaring / brug / inspektion: Opbevares pé et varmt og tort sted. Holdes veek fra direkte sollys, UV-straler
eller ilder. Opbevares i rene og stovfrie omrader for og efter brug. Mé ikke opbevares bajet eller under

1) Sdistimi prsti med palcem in kazalcem zvijete uSesni cepek v ozko obliko brez gub.

2) Previdno vstavite zvit usesni cepek v sluhovod.

3)  Medtem ko se Siri, ga z enim prstom drZite na mestu.

4)  Izpustitev. USesni cepek mora zdaj varno in udobno sedeti v usesu. Majhen del ostane viden.

Prepricajte se, da je za(ita za sluh pravilno namescena, nastavljena in vzdrzevana v skladu z navodili
proizvajalca. To zascito za sluh nosite nenehno in brez prekinitev v hrupnih obmogjih. Redno preverjajte
izdelek glede potrebe po vzdrzevanju, da delovanje. Upos da je lahko zascitni
ucinek zasite sluha znatno oslabljen, e teh priporocil ne upostevate.

vegt. Opbevar eller transporter produktet i den originale emballage, hvis det er muligt. Pavirkninger som
lys, fugt, temp og naturlige dringer over en lzngere periode kan resultere i en &ndring
af produktegenskaberne. Det er ikke muligt at give nejagtige oplysninger om PPE‘ernes opbevaringstid
og levetid, da begge parametre bl.a. afhanger af opbevaringstype, temperatur, luftfugtighed, slidgrad
og brugsmtensnel Kontrollér derfor produktet for skader eller materialeaendringer (f.eks. skore, revnede
huller, far osv.) efter lzengere tids opbevaring samt for og efter hver
brug. For hver brug skal produktet kontrolleres for egnethed til den pataenkte aktivitet og for korrekt
starrelse. Uegnede eller defekte produkter skal bortskaffes og ma under ingen omstaendigheder anvendes.
Produktets starrelse kan afvige fra specifikationerne, f.eks. pa grund af udstraekning.
Alle ydelser er beregnet ved tests under laboratoriebetingelser. Derfor anbefales det at udfare en kontrol

BE C €2797

Laes producentens EAC
vejledninger og
informationer

Tootja juhised ja informatsioon
Isikukaitsevahendite teabebrosiiir vastavalt EJ maarusele 2016/425, lisa Il ldikele 1.4. Palun Iugege see

TPTC 019/2011
.

Veenduge, et iskaitse on nd i itud ja d vastavalt tootja
juhistele. Kandke seda pidevalt ja miirarikkas kohas. Kontrollige requlaarselt
toote hooldusvajadusi, et tagada op Ine toimil Pange téhele, et kuulmiskaitse kaitsev moju vdib
oluliselt véheneda, kui neid soovitusi ei jérgita.

teabebrosiiiir enne isikukaitsevahendite kasutamist hoolikalt labi. Te olete kok |

edasiandmisel kaasa andma ka selle teabebrosiiiiri. Seetdttu tohib seda teabebr
paljundada.

iiramata hulgal

Kuulmiskaitse
Sertifitseerimine

I riskikategooria
EN352-2

OPOZORILO: Nenadno ali hitro odstranjevanje cepkov iz sluhovoda lahko poskoduje bobnic. af, om PSA er velegnet tl den planiagte anvendelse, da betingelserne pd arbejdspladsen kan afvige fra Suurus Uks suurus sobib kdigile
typeafpravni af p (f.eks. temp slid, ). His asutus BSI Group The Netherlands B.V.
L PSA allerede har varet anvendt, kan det give mindre beskyttelse pa grund af slid. Producenten patager sig Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
zvotne izoladje |mel ansvar, hvis produktet ikke anvendes efter bestemmelserne. Amsterdam
Frekve{ua (H2) 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000 dligeholdelse: Dette produkt er beregnet til engangsbrug og skal regelmassigt bortskaffes. Netherlands
Povprecna vred- - 38,1 36,7 40,1 394 376 41,0 46,1 M ikke anvendes igen. Identifitseerimisnumber 2797
nost Mf (dB.) Andre oplysninger: Dette produkt skal anvendes inden for fire &r efter den fremstillingsmaned, der er angivet Tiiiibivastavus, mis pdhineb toot- BSI Group The Netherlands B.V.
Standardni - 4,0 51 49 38 23 3,7 39 pé etiketten. misprotsessi  kvaliteedi tagamisel Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
odkdon sf (db) Bortskaffelse: Bortskaf dette produkt sammen med husholdningsaffaldet. Efter bevidst eller tilfeeldig (moodul D) teavitatud asutuse jare- Amsterdam
APV Mf-sf (dB) m— 341 31,6. . 351 35,6. . 353 373 423 kontakt med kemikalier kan dette produkt vaere forurenet af miljoskadelige eller farlige substanser. | dette levalve all. Netherlands
tilfeelde skal bor udfpres i med forskrifterne i loven, som geelder pa stedet. Identifitseerimisnumber 2797
zahtevaH zahteva M zahteval Serlige anvisninger: PSA kan fremkalde allergiske reaktioner hos overfolsomme personer. Veer serlig N P ' o
12 n 9 forsigtig ved kendt overfolsomhed. CE-mérgis kinnitab, et toode vastab EU méarusest 2016/425 tulenevatele olulistele tervisekaitse- ja
Povpretna | Hm(dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2 : . - b ouetele. EU feklaratsiooni leiate aadressilt doc.nitras-safety.com.
vrednost (dB) EN 352-2:2020+A1:2024 POPP See toode on Il ohukategooria isikukaitsevahend, mis kaitseb teid riskide eest, mis véivad pohjustada vaga
Standardni Hs (dB) 23 Ms (dB) 3,0 Ls (dB) 35 SNRs 26 Sammensztning: Drepropper fremstillet af PU-skum. tosiseid tagajargi, naiteks surma voi podrdumatuid tervisekahjustusi. See toode pakub kaitset: ohtliku miira
odklon (db) ja valju miira eest. Muud kui eespool ni i | lad on selgesonaliselt vdlistatud. Seega el paku
Dosezene H (dB) 37 M (db) 36 L(dB) 34 |SNR(dB) 38 Instruktioner til indszzttelse og brug: see toode kaitset muu hulgas jérgmiste nahtuste eest: i ohud, kemikaalid, mik id,
vrednosti viirused. Kiilm, termilised ohud (kuumus ja/voi tulekahju), elektrildogid, kiirgus, tootamine korgsurvejuga

Nazivni premer: 5-11 mm

o

Proizvajalec

&

Datum uporabnosti: Glejte
embalazo.

[Iﬂ C €2797

Preberite navodila in Oznaka CE
informacije proizvajalca

Prod adni

&M

Simbol recikliranja (samo za FR)

-l

Leto in mesec izdelave

«

Oznaka UkrSepro

TPTC 01912011

Oznaka EAC

og
Informationsbrochure til personligt beskyttelsesudstyr (PSA) i henhold til forordningen (EU) 2016/425,
tilleg II afsnit 1.4. Laes denne informationshrochure omhyggeligt igennem, for PSA anvendes. Du har
pligt til at vedlaegge denne informationsbrochure, hvis PSA gives videre til andre, eller til at udlevere den til
modtageren af PSA. Til dette formal kan denne i brochure kopieres

Horevaern Risikokategori I1l

Certificering EN352-2

Storrelse En storrelse passer alle

Notificeret organ BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam
Netherlands

Id-nummer 2797

Typeoverensstemmelse pa grundlag BSI Group The Netherlands B.V.

af kvalitetssikring af produktionspro- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
cessen (modul D) under overvigning Amsterdam

af det bemyndigede organ Netherlands

Id-nummer 2797

CE-merket dokumenterer, at produktet er i overensstemmelse med de grundlaggende sundheds- og
sikkerhedskrav i forordningen (EU) 2016/425. EU-overensstemmelseserklaeringen kan laeses pa doc.nitras-
safety.com.

Dette produkt er personlige vaernemidler i risikokategori Ill, som beskytter dig mod risici, der kan fore
til meget alvorlige konsekvenser sasom dod eller uoprettelige helbredsskader. Dette produkt giver

1 2 3 2

1) Rul greproppen med rene fingre mellem tommel- og pegefinger, s& den far en smal form uden folder.
2) Satforsigtigt den llede oreprop ind i eregang

3)  Hold den pé plads med en finger, mens den udvider sig.

4)  Frigore. Greproppen skal nu sidde sikkert og behageligt i ret. En lille del er stadig synlig.

Srg for, at horevaernet er monteret, justeret og vedligeholdt korrekt i henhold til producentens anvisninger.
Baer dette horeveern kontinuerligt og uden afbrydelser i stojende omrader. Tjek regelmaessigt produktet for
vedligeholdelseshehov for at sikre optimal funktion. Bemzrk venligst, at horevaernets beskyttende effekt
kan blive vaesentligt forringet, hvis disse anbefalinger ikke falges.

ADVARSEL: Pludselig eller hurtig flernelse af grepropperne fra gen kan

Palun jargige lisatud piktogramme, juhiseid ja vastavaid toimivusastmeid.
Séilitamine / kasutamine / kontroll: Hoida soojas ja kuivas. Hoida eemal otsesest paikesevalgusest, UV-
kiirgusest voi osooniallikatest. Enne ja parast kasutamist ladustada puhtas ja tolmuvabas kohas. Mitte
sailitada painutatud voi raskuse all. Voimaluse korral hoidke voi transportige toodet originaalpakendis.
Majutused nagu valgus, niiskus, ja looduslikud i vdivad pikema aja jooksul
ohjustada toote omadust Tapseid andmeid isikukaitsevahendi lad isaja ja k j
kohta ei ole voimalik anda, sest molemad parameetrid soltuvad muu hulgas ladustamise tiiibist,
p niiskusest, k j ise i Seetottu k toodet
kahj 0 jall d katted/matevjalid augud varvimuutused jne)

mater

J

VoI i (nt haprad,

suhtes parast pikaajalist ladustamist ning enne ja pérast iga k Enne iga k k Il
seda toodet, et see sobiks kavandatud tegevuseks ja oleks diges suuruses. Sobimatud voi vigased tooted
tuleb korvaldada ja neid ei tohi mingil juhul kasutada. Toote suurus vdib erineda spetsifikatsioonidest, nt
venitamise tottu.

Kaik toimivused on méératud lak
[ llida, kas need isikukai

tehtud k llimiste alusel. Seetdttu on soovitatav
fid on mdeldud kasutusalaks sobivad, sest iga todkoha tingimused
sltuvad eri itest (nttemp kull kasutuse i ) ja need voivad
erineda tiiiibihind. | olnud tingi Kui i did on juba kasutusel olnud, vdib nende
kaitsevoime olla kulumise tottu vahenenud. Tootja i kanna vastutust toote ebaotstarbekohase kasutamise
eest.

Puh ine/hooldus: See toode on mdeldud iihekordseks kasutamiseks ning selle peab parast kasutamist

Nominel diameter: 5-11 mm

o

Producent

&

Udlgbsdato: Se emballagen.

-l

Produktionsar- og -maned.

Genbrugssymbol (kun for FR)

Frekvens (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000 dra viskama. Arge kasutage toodet uuesti.
Gennemsnitlig - 381 367 401 394 376 | 410 461 Taiendav teave: Seda toodet tuleb kasutada nelja aasta jooksul alates tootele margitud tootmiskuust.
vardi Mf (dB) Jadtmekaitlus: Kaidelge see toode koos olmepriigiga. Kui toode on tahtlikult véi tahtmatult kokku puutunud
Standard - 4,0 51 49 38 23 37 39 kemikaalidega, vdib see olla keskkonda kahjustavate vdi ohtlike ainete poolt saastunud. Sel juhul kéidelge
afvigelse sf (dh) toode kooskdlas kohalike kehtivate eeskirjadega.
APV : Mf - sf (dB) - 341 316 35,1 35,6 353 373 423 Erimarkused: Isikukaif hendid vdivad tundlikkuse korral esile kutsuda allergilisi reaktsioone.
Min. krav H Min. krav M Min. krav L Ulitundlikkuse korral peab olema eriti ettevaatlik.
12 1 9
Gennemsnitlig | Hm(dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2 EN 352-2:2020+A1:2024 Korvaklapid
verdi (dB)
Standard Hs (dB) 23 Ms (dB) 30 Ls (dB) 35 SNRs 26 Koostis: PU-vahust valmistatud korvaklapid.
afvigelse (db)
Opndede H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 | SNR(dB) 38 Sisestamise ja kasutamise juhised:
vaerdier

1 2 3 4

1) Keerake korvaklapp puhta sormega pdidla ja nimetissarme vahel, et vormida kitsas, kortsuvaba kuju.
2) Asetage kokku keeratud kdrvaklapp ettevaatlikult korvakanalisse.

3)  Hoidke seda iihe sormega paigal, kuni see laieneb.

4) Vabastamine. Niiiid peaks korvaklapp istuma kindlalt ja mugavalt korvas. Vaike osa jaab néhtavale.

HOIATUS: Kor akiline voi kiire krvakanalist voib kahjustada trummikdrva.
Heliisol: i vadrtused
Sagedus (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Keskmine - 38,1 36,7 40,1 394 376 41,0 46,1
vaartus Mf (dB)
dardhal - 4,0 51 49 38 23 37 39
sf (db)
APV : Mf - sf (dB) - 341 316 351 356 353 373 423
Min. ngue H Min. ndue M Min. ndue L
12 n 9
Keskmine | Hm(dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 | SNRm 40,2
vadrtus (dB)
Standardhélve | Hs (dB) 23 Ms (dB) 3,0 Ls (dB) 35 SNRs 26
(db)
Saavutatud H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(dB) 38
vaartused

Nominaalne labimdot: 5-11 mm

e

Tootja

=

Kehtivusaja lopp: Vt pakendilt.

[l Cé€yy

Lugege tootja poolseid CE-mérgis
juhised ja informatsiooni

&

Taaskasutussiimbol (ainult FR)

il

Tootmise aasta ja kuu

TP TC 01922011

EAC-méirgis UkrSepro-mérgis

ha agus eolas 6n dé

Bileog eolais um threalamh cosanta pearsanta (PPE - personal protective equipment) i gcomhréir le
Rialachdn (AE) 2016/425, iarscribhinn I, pointe 1.4. Léigh an bhileog eolais seo go ciramach sula mbaintear
leas as an PPE. Ni foldir duit an bhileog eolais seo a iniamh nuair a bhitear ag tabhairt ar aghaidh an PPE
né chun € a thabhairt ar [dimh d'fhaighteoir an PPE. Is chun na criche sin ar féidir an bhileog eolais seo a
mhacasamhlti gan srian ar bith.

Proteccion auditiva (atagoir riosca lll

Deimhnitichén EN352-2

Tamaiio Talla tinica

Comhlacht a dtugtar fogra do BSI Group The Netherlands B.V.

maidir le Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam
Netherlands

Uimhir aitheantais 2797

Tiiiibivastavus, mis pohineb toot- BSI Group The Netherlands B.V.

misprotsessi  kvaliteedi tagamisel Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
(moodul D) teavitatud asutuse jére- Amsterdam

levalve all. Netherlands

Uimhir aitheantais 2797

Deimhnitear leis an gcomhartha CE go gcomhlionann an téirge le bunriachtanais sléinte agus sabhailteachta
an Rialachdin (AE) 2016/425. Is féidir breathnt ar dhearbhi c hta an AE ag doc.nitras-safety.com.
Este produto é equipo de proteccion individual de categoria lll. Isto protéxeo contra riscos que poden levara
consecuencias moi graves como a morte ou danos irreversibles para a satide. Este produto ofrece proteccion
contra: ruido perigoso e ruidos fortes. Quedan expresamente excluidos ambitos de aplicacin distintos dos
mencionados anteriormente. Polo tanto, este produto non ofrece proteccion contra, entre outras cousas:
riscos mecanicos, produtos quimicos, microorganismos, virus. Frio, riscos térmicos (calor e/ou lume),
descargas eléctricas, radiacions, traballo con chorros de alta presidn. Teia en conta os pictogramas adxuntos,
asinstrucions e os niveis de rendemento asociados.

Almacenamento/Uso/Inspeccion: Almacenar quente e seco. Manter lonxe da luz solar directa, raios UV ou
fontes de ozono. Almacenar en cuartos limpos e sen po antes e despois do uso. Non almacene en condiciéns
dobradas ou baixo peso. Se é posible, almacena ou transporta o produto na embalaxe orixinal. Influencias
como a luz, a humidade, a temperatura e os cambios de materiais naturais durante un periodo de tempo
miis longo poden provocar un cambio nas propiedades do produto. Non é posible obter informacion exacta
sobre o tempo de almacenamento e a vida Util do EPI, xa que ambos pardmetros inclien: dependen do
respectivo tipo de almac humidade, grao de desgaste e intensidade de uso. Polo
tanto, comprobe que este produto non presenta danos ou cambios materiais despois do almacenamento

alongo prazo e antes e despois de cada uso (por exemplo, revestimentos/materiais quebradizos, rachados,
buracos, cambios de cor, etc.). Antes de cada uso, comprobe a idoneidade deste produto para a actividade
prevista e o tamaio correcto. Os produtos inadecuados ou defectuosos deben ser eliminados e nunca
utilizados. 0 tamafio do produto pode, por exemplo, B. desviarse das especificacions debido ao estiramento.
Ba le tastalacha laistigh de shaotharlann a breithniodh gach tomhas feidhmiochta. Moltar d réir chun cead(
an oireann an PPE don sdid bheartaithe, oir gur féidir leis na coinniollacha sa lathair oibre bheith éagsuil
uathu sitd sa scridd cinedlach a bhi ag brath ar pharaiméadair éagstla (m.sh. teocht, scriobchaitheamh

Léigh treoracha agus Comhartha CE Comhartha EAC Comhartha UkrSepro
faisnéis an déantiisora
Raiotija i kcijas un |nforma(|ja

déine Gsdide). Ma tathar tar éis leas a bhaint as an PPE cheana féin, d'fhéadfadh feidhmiocht ni bisle bheith
igceist leis de bharr na déine caithimh. Ni ghlacann an déantusoir le freagracht ar bith as aon tsdid mhichui
den tairge.

Glanadh/cothabhail: Té an téirge seo ceaptha d‘aon tiséid amhdin, aqus caithfear é a dhidscairt go rialta.
N& hathuséidtear.

Mis informacion: Este produto debe usarse nun prazo de catro anos desde o mes de fabricacién indicado
no produto.

Ditscairt: Ditiscraitear leis an dramhail ti é. D'fhéadfai an tairge seo a éillid le substainti diobhélacha don
chomhshaol né guaiseacha tar éis teagmhla beartaithe né neamhbheartaithe le ceimicedin. Is amhlaidh sa
chds sin ar cheart an didscairt a dhéanamh i gcomhréir leis na rialachdin dlithidla itidla.

Notai speisialta: Is féidir frithghniomhuithe ailléirgeacha teacht on PPE. Moltar bheith richiramach i gcds
hipiriogaireachta aitheanta.

EN 352-2:2020+A1:2024 Tapdns para oidos

Composicion: Tapons para oidos feitos de espuma PU.

Instrucidns de instalacion e uso:

1 2 3 4

Usando os dedos limpos, fai rodar o tapon entre o polgar e o indice nunha forma estreita e sen
engurras.

Insira coidadosamente o tapon enrolado no canal auditivo.

Manténao no seu lugar cun dedo mentres se expande.

Liberacién. Agora o enchufe deberia colocarse de forma sequra e comoda no teu oido. Unha pequena
parte permanece visible.

E_

Aseglirese de que a proteccion auditiva estea colocada, axustada e mantida correctamente segundo as
instrucions do fabricante. Use esta proteccion auditiva de forma continuada e sen interrupcions en zonas
ruidosas. Comprobe regularmente o produto para ver as necesidades de mantemento para garantir
un funcionamento dptimo. Tefia en conta que o efecto protector da proteccion auditiva pode verse
significativamente prexudicado se non se seguen estas recomendacidns.

ADVERTENCIA: a eliminacion repentina ou répida dos tapons dos oidos da canle auditiva pode danar o
timpano.

Valores de illamento acistico

Frecuendia (Hz) | 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Significar Mf - 38,1 36,7 40,1 394 376 41,0 46,1
(dB)
Desviacion - 40 51 49 38 23 37 39
estandar sf (db)
APV : Mf - sf (dB) - 341 31,6 351 35,6 353 373 423
Min. ferung H | Min. | M| Min. erung L
12 1 9
Significar Hm(dB) 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2
(dB)
Desviacion Hs (dB) 23 | Ms(dB) 3,0 Ls (dB) 35 SNRs 26
estandar (db)
Valores H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(dB) 38
acadados

Didmetro nominal: 5-11 mm

o

Déantuséir

&

Data éaga: Féach an
phacistiocht.

[ C€ay

] e

Bliain agus mi tirgthe Siombail athchdrsala (do FR
amhain)

G

TP TC 01912011

a brosira par i (IAL) atbilstosi Direktivas (ES) 2016/425 II
pielikuma 1.4. sadalai. Pirms IAL izmantosanas uzmanigi izlasiet informativo brostru. Jisu pienakums ir
pievienot S0 informativo brosiru, ja IAL tiek nodoti citam cilvekam, resp., atdot IAL sanémejam. Siiemesla
dé] informativo brosiru var pavairot neierobezota skaita.

Klausos apsauga Riska kategorija lll
Sertifikacija EN352-2
Dydis Vienas dydis tinka visiems

Pilnvarota iestade BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Netherlands

Identifikacijas numurs 2797

Atitiktis tipui, pagrista gamybos pro- BSI Group The Netherlands B.V.

ceso kokybeés uztikrinimu (D modulis), Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

prizidrint notifikuotajai jstaigai Amsterdam
Netherlands
Identifikacijas numurs 2797

CE zime apliecina, ka produkts athilst Direktivas (ES) 2016/425 galvenajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam. ES atbilstibas deklaraciju var apskatit vietné doc.nitras-safety.com.
Sis gaminys yra Il rizikos kategorijos asmeniné apsaugos priemoné, kuri apsaugo jus nuo rizikos, galincios
sukelti labai rimty padariniy, pavyzdZiui, mirtj ar negriztama sveikatos pakenkima. Sis gaminys apsaugo
nuo: pavojingo triuksmo ir stipriy garsy. Kitos, nei pirmiau minétos, taikymo sritys yra aiskiai nejtrauktos.
Todél 3is gaminys neapsaugo, be kita ko, nuo: mechaniniy pavojy, cheminiy medziagy, mikroorganizmy,
virusy. Salcio, Siluminés rizikos (karscio ir (arba) ugnies), elektros smagiy, radiacijos, darbo su auksto slégio
srovemis. Laikykités pridedamy piktogramuy, instrukcijy ir atitinkamy veikimo lygiy.
Laikymas / naudojimas / tikrinimas: Laikyti Siltai ir sausai. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy, UV
spinduliy ir ozono 3altiniy. Prie$ naudojimg ir po jo laikykite Svariose ir nedulkétose patalpose. Nelaikykite
sulenkto ar apsunkinto. Jei jmanoma, gaminj laikykite arba gabenkite originalioje pakuotéje. Dél tokio
poveikio kaip $viesa, dregmé, temperatira ir natdralis medziagy pokyciai per ilgesnj laika gali pakisti
gaminio savybés. Pateikti tikslios informacijos apie asmeniniy apsaugos priemoniy laikymo laika ir
dojimo trukme nes abu i, be kita ko, priklauso nuo laikymo bido, temperatiiros,
drégmeés, nusidévéjimo laipsnio ir naudojimo intensyvumo. Todél po ilgesnio laikymo ir pries kiekvienq
naudojima bei po jo patikrinkite, ar Sis gaminys néra pazeistas ar pasikeitusi jo medziaga (pvz., trapi, jtrakusi
danga / medziaga, skylés, spalvos pokyciai ir t. t.). Pries kiekviena naudojimg patikrinkite, ar Sis gaminys
tinka numatytai veiklai ir ar yra tinkamo dydzio. Netinkamus arba sugedusius gaminius reikia iSmesti ir jokiu
biidu nenaudoti. Gaminio dydis gali nukrypti nuo specifikacijy, pavyzdziui, dél istempimo.
Visas vmktspejas |pa5|bas ir nolelktas veicot parbaudl Iaboratoruas apstaklos. Tapéc ieteicams parbaudlt

|SPEJIMAS: staigus ar greitas ausy kamsteliy istraukimas i ausies kanalo gali paZeisti ausies bgnel;.

Garso izoliacijos vertés

specifikacijam, pieméram, izstiepsanas del.
Visi veil I i nustatyti | is. Todel re | patikrinti, ar
AAP tinka numatytai veiklai, kadangl salygos darbo vietoje priklauso nuo daugelio veiksniy (pavyzdziui,

peratiiros, nudilimo, naudoj y ir gali skirtis nuo salygy atliekant tipo bandyma. Jei AAP

PSP

Daiis (H) 6 15 250 500 1000 2000 2000 8000 jau naudota, dél nusidévéjimo ji gali buti maziau neatsako uz 3 gaminio
Vidutiné verté - 38,1 36,7 40,1 394 37,6 41,0 46,1 N e . . L N . .
M (dB) Valymas / techniné priezira: Sis gaminys skirtas naudoti vieng karta, o jo atliekos turi biti tinkamai
Standartinis N 0 51 79 38 23 37 39 sutvarkytos. Nenaudokite pakartotinai.
nuokiypis ' ! ' . ! . ! Papildu informacija: Sis izstradajums jaizmanto ¢etru gadu laika no izgatavosanas ménesa, kas noradits uz
f (db) izstradajuma.
APV M- (dB) N 341 316 31 356 353 373 23 Atlieky tvarkymas: Sj gaminj galite alinti su buitinémis atliekomis. Dél samoningo ar netycinio salycio su
- ——— e e : : chemikalais 3is gaminys gali biti uzterstas aplinkai kenksmingomis ar pavojingomis medziagomis. Tokiu
kalavimas H ikalavimas M ikalavimas L atveju gaminio atliekos turi biti tvarkomos laikantis galiojanciy vietos teisés akty.
2 1 9 Specialieji nurodymai: AAP jautriems asmenims gali sukelti alergines reakijas. Bikite ypac atsargus, jei
Vidutineverte | Am(@8) 389 |Mm(d®) 388 | Lm(@B) 380 | SRm 402 |  noteapiepadidéugjautuma.
(dB)
Standartinis | Hs(dB) 23 | Ms(dB) 30 | Ls(dB) 35 | SNRs 26 EN 352-2:2020+A1:2024 Ausu aizbazni
nuokrypis (db) . . N
Pasiektosvertes | H(dB) 37 | M@b) 36 | L(d) 34 |SNR(dB) 38 Sastavs: ausu izbaznino PU putam.
Nominalusis skersmuo: 5-11 mm Levietosanas un lietosanas instrukcija:
1 2 3 4

@(-J8

Parstrades simbols (tikai FR)

o

Razotajs

&

Deriguma termins: skatit uz
iepakojuma.
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Izgatavosanas gads un ménesis

&

UkrSepro zZime

TPTC 01912011

EACZime

Informaciné brosidra apie apsaugos (AAP) pagal Regl (ES) 2016/425 Il priedo
1.4 skirsnj. Pries naudodami AAP, jdémiai perskaitykite Sia informacing brositra. Perleisdami AAP privalote
pridéti ir $ia informacing brosiiira arba perduoti ja AAP gavéjui. Siuo tikslu informaciné brosidra gali biiti
Kobiiuoiama be apriboii

vai IAL ir pieméd i, jo apstakli d a daudzu faktoru (piem.,
puteklu, izmanto3anas mtensnates) ietekme@ var atsKirties no parauga parbaudes apstakliem. Ja IAL jau ir
izmantots ieprieks, tad nolietojuma pakapes dé| iespgjama mazaka veiktspéja. Razotajs neuznemas nekadu
atbildibu, ja produkts ir izmantots nepareizi..

Tirisana/apkope: produkts paredzéts vienreizéjai lietosanai, un tas regulari jautilizé. Neizmantot atkartoti.
Papildoma informacija: Sis produktas turi biti sunaudotas per ketverius metus nuo pagaminimo ménesio,
nurodyto ant gaminio.

Utilizacija: produktu var izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Péc apzinatas vai nejausas saskares ar
kimikalijam is produkts var bit piesamots ar videi kaitigam vai bistamam vielam. Sada gadijuma utilizacija
javeic saskana ar vietéji piemeérojamam tiesibu normam.

Tpasas norades: jutigiem cilvekiem IAL var izsaukt alerdiskas reakijas. Ja ir zinams par alergiju, ieteicams
ievérot ipasu piesardzibu.

EN 352-2:2020+A1:2024

Ausy kistukai

Sudeétis: ausy kistukai pagaminti is poliuretano puty.

|déjimo ir naudojimo instrukcijos:
1 2 3 4

Dzirdes aizsardziba
Sertifikavimas
lzmérs

Paskelbtoji jstaiga

Il rizikos kategorija
EN352-2
Viens izmérs der visiem
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam
Netherlands
Kodas 2797
Atbilstiba tipam, pamatojoties uz BSIGroup The Netherlands B.V.
razosanas procesa kvalitites no- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
drosinasanu (D modulis) pil |
iestades uzraudziba
Kodas

Netherlands
2797

Sis CE zenklas patvirtina, kad gaminys atitinka esminius Regl (ES) 2016/425 rei i del
sveikatos apsaugos ir saugos. ES atitikties deklaracij rasite doc.nitras-safety.com.

Sis izstradajums ir Ill riska kategorijas individualie aizsardzibas lidzekli, kas aizsarga jiis pret riskiem, kuri
var izraisit |oti nopietnas sekas, pieméram, navi vai neatgriezenisku veselibas bojajumu. Sis izstradajums
nodrosina aizsardzibu pret: bistamu troksni un spécigiem trokSniem. Citas izmantoSanas jomas, kas nav
minétas ieprieks, ir skaidri izslégtas. Tapéc Sis razojums cita starpa nesniedz aizsardzibu pret: mehaniskiem
riskiem, kimiskam vielam, mikroorganismiem, virusiem. aukstuma, termiskiem riskiem (karstums un/
vai uguns), elektriskas stravas triecieniem, radiaciju, darbu ar augstspiediena striklu. Ludzu, ievérojiet
pievienotas piktogrammas, instrukcijas un athilsto3os veiktspéjas limenus.

L asana / lietosana / parbaude: Uzglabat silta un sausa veida.. Uzglabat dro3a vietd, kur nav tiesu

Svariais pirstais susukite ausies kistuka tarp nykstio ir rodomojo pirsto, kad
forma be rauksliy.

2)  Atsargiai jkiskite susukta ausies kistuka j ausies kanala.

3) Kol jis pleciasi, laikykite jj vietoje vienu pirstu.

4) ISleidimas. Dabar ausies kistukas turi bati tvirtai ir patogiai jsitaises ausyje. Nedidelé dalis lieka
matoma.

siaurg

[sitikinkite, kad klausos apsaugos p és yra tinkamai ir priziirimos
pagal gamintojo instrukcijas. Sia Klausos apsauga dévékite nuolat ir be pertrauky triukimingose vietose.
Reguliariai tikrinkite gaminj, ar reikia priezidros, kad uztikrintuméte optimaly veikima. Atkreipkite démesj,
kad nesilaikant $iy rek dacijy, apsauginis klausos apsaugos poveikis gali labai susilpnéti.

saules staru, UV staru vai ozona avotu. Pirms un péc lietosanas uzglabat tira un no putekliem briva vieta.
Neglabat saliektu vai apgritinatu. Ja iesp&jams, uzglabajiet vai transportéjiet izstradajumu ta originalaja
iepakojuma. Tadas ietekmes ka gaisma, mitrums, temperatiira un dabiskas materialu izmainas ilgaka laika
perioda var izraisit produkta ipasibu izmainas. Nav iespéjams sniegt precizu informaciju par IAL glabasanas
laiku un kalposanas ilgumu, jo abi parametri cita starpa ir atkarigi no glabasanas veida, temperatiras,
mitruma, nolietojuma pakapes un lietosanas intensitates. Tapéc péc ilgakas uzglabasanas un pirms un péc
katras lietosanas parbaudiet, vai $is izstradajums nav bojats vai mainijies ta materials (pieméram, trausls,
saplaisajis parklajums/materials, caurumi, krasas izmainas u. c.). Pirms Katras lieto3anas reizes parbaudiet,
vai Sis izstradajums ir piemérots paredzétajai darbibai un vai tas ir pareiza izméra. Neatbilstosi vai bojati
izstradajumi ir jaiznicina un nekada gadijuma nav izmantojami. Izstradajuma izmérs var atskirties no

1) Artiriem pirkstiem starp kski un raditajpirkstu izvelciet ausu aizbazni lidz Saurai formai bez krokam.
2) Uzmanigi ievietojiet savilkto ausu aizbazni auss kanala.

3) Turiet to vieta ar vienu pirkstu, kamer tas izplesas.

4)  Atlaidiet. Ausu aizbazniem tagad ir drosi un érti japaliek ausi. Neliela dala paliek redzama.

Parliecinieties, vai dzirdes aizsardzibas lidzekli ir pareizi uzstaditi, noreguléti un uzturéti atbilstosi razotaja
noradijumiem. Lietojiet So dzirdes aizsarglidzekli pastavigi un bez partraukumiem troksnains vietas.
Regulari parbaudiet, vai izstradajumam nav nepieciesama apkope, lai nodrosinatu optimalu darbibu. Ludzu,
nemiet véra, ka dzirdes aizsardzibas lidzek|u aizsargajosais efekts var ievérojami pasliktinaties, ja netiek
ievéroti Sie ieteikumi.

BRIDINAJUMS: péksna vai strauja ausu aizbaznu iznemsana no auss kanala var bojat bungadinu.

Skanas izolacijas vértibas

Biezums (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Vidéja vértiba - 38,1 36,7 40,1 394 37,6 41,0 46,1
Mf (dB)
Standard- - 40 51 49 38 23 37 39
abweichung
sf (db)
APV : Mf - sf (dB) - 341 31,6 351 356 353 373 42,3
Minimalas Minimalas Minimalas
prasibas H prasibas M prasibas L
12 il 9
Vidéja vertiba | Hm(dB) 389 |[Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2
(dB)
Standarta Hs (dB) 23 Ms (dB) 30 Ls (dB) 35 SNRs 26
novirze (db)
Sasniegtas H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(dB) 38
vértibas

Nominalais diametrs: 5-11 mm

@-1

Perdirbimo simbolis (tik FR)

-l

it P: inimo metai ir ménuo

=

Tinka naudoti iki: Zr. pakuote.
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Perskaitykite gamintojo CE zenklas
instrukcijas ir informacija

u taghrif tal-manifattur
Fuljett ta’ taghirif ghal taghmir ta’ protezzjoni personali (PPE - personal protective equipment) b'konformita

&
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mar-Regolament (UE) 2016/425, Anness Il punt 1.4. Jekk joghgbok agra I-fuljett ta’ taghrif b'attenzjoni
qabel ma tuza I-PPE. Inti obbligat li tehmez dan il-fuljett ta’ taghrif meta tghaddi I-PPE jew taghitih lir-
recivatur tal-PPE. Ghal dan il-ghan, dan il-fuljett ta’ taghrif jista' jigi riprodott minghajr restrizzjoni.

Protezzjoni tas-smigh Kategorija ta’ riskju III
Attestazzjoni EN352-2
Dags Dags wiehed
Korp notifikat BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam
Netherlands
Numru ta’ identifikazzjoni 2797

Konformita mat-tip ibbazata fuq BSIGroup The Netherlands B.V.
assigurazzjoni  tal-kwalita relatata Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
mal-process  tal-produzzjoni  (Mo- Amsterdam

dulu D) tahit is-supervizjoni tal-korp Netherlands

notifikat

Numru ta’ identifikazzjoni 2797

Il-marka CE ticcertifika li I-prodott jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali ta’ safiha u sikurezza ta' Regolament
(UE) 2016/425. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE tista’ tarha ' doc.nitras-safety.com.

Danil-prodott huwa taghimir ta’ protezzjoni personali tal-kategorija ta’ riskju lll. Dan jipprotegik kontra riskji
li jistghu jwasslu ghal konsegwenzi serji fiafna bhall-mewt jew fisara irriversibbli ghas-safifia. Dan il-prodott
jipprovdi protezzjoni kontra: fisejjes perikoluzi u fisejjes qawwija. Ogsma ta’ applikazzjoni minbarra dawk
i ija hawn fug huma eskluzi. Dan il-prodott ghalhekk ma jipprovdix protezzjoni kontra,
fost affarijiet ofira: riskji mekkanici, kimici, mikro-organizmi, viruses. Kesha, riskji termali (shana u/jew
nar), xokk elettriku, radjazzjoni, xoghol b'gettijiet bi pressjoni gholja. Jekk joghgbok innota I-pittogrammi
mehmuza, |-i u l-livelli tal-p joni assodjati.

Hazna/Uzu/Spezzjoni: Ahzen shun u niexef.. Zomm il boghod mix-xemx diretta, raggi UV jew sorsi ta’
I-ozonu. Ahzen fi kmamar nodfa u hielsa mit-trab qabel u wara |-uzu. Tahzinx f’kundizzjoni mghawweg
jew tafit il-piz. Jekk possibbli, ahzen jew ittrasporta |-prodott fl-ippakkjar originali. Influwenzi bhad-dawl,
I-umdita, it-temperatura u I-bidliet fil-materjal naturali fug perjodu itwal ta,zmien jistghu jirrizultaw f'bidla
fil-proprjetajiet tal-prodott. Informazzjoni ezatta dwar il-fin tal-hazna u |-hajja tal-PPE mhix possibbli,
peress li z-zewq parametri jinkludu: jiddependu fug it-tip rispettiv ta,hazna, temperatura, umdita, grad
ta’ xedd u intensita ta,uzu. Ghalhekk, iccekkja dan il-prodott ghal fisara jew bidliet materjali wara hazna
fit-tul u qabel u wara kull uzu (ez. kisjiet/materjali fragli, magsuma, togob, bidliet fil-kulur, ecc.). Qabel kull
uzu, iccekkja dan il-prodott ghall-adeqwatezza ghall-attivita mahsuba u ghad-dags korrett. Prodotti mhux
tajbin jew difettuzi ghandhom jintremew u qatt ma jintuzaw. Id-dags tal-prodott jista,ez. B. jiddevjaw mill-
ispecifikazzjonijiet minfiabba tigbid.

Il-prestazzjonijiet kollha kienu stabbiliti taht kundizzjonijiet tal-laboratorju. Ghalhekk huwa rakkomandat
biex jigi vverifikat jekk il-PPE hux adattat ghall-uzu mahsub, peress li I-kundizzjonijiet ta’ fug il-lant tax-
xoghol jistghu jvarjaw minn dawk tal-ezaminazzjoni tat-tip skont il-parametri diversi (ez. temperatura, brix,
intensita ta’ uzu). Jekk il-PPE diga ntuza, jista’ jkun i joffri prestazzjoni aktar baxxa minfiabba il-grad ta’
xedd. Il-manifattur ma jaccetta I-ebda responsabilita dovuta ghal uzu mhux xieraq tal-prodott.
Tindif/manutenzjoniz Dan il-prodott hu mahsub ghal uzu ta’ darba u ghandu jintrema regolarment.
Mghandekx tuza.

Aktar informazzjoni: Dan il-prodott ghandu jintuza fi zmien erba’ snin mix-xahar tal-manifattura ddikjarat
fugqil-prodott.

Rimi: Armi mal-iskart domestiku. Dan il-prodott jista’ jigi mniggez b'sustanzi li jaghmlu fsara lill-ambjent
jew sustanzi dannuzi wara kuntatt mahsub jew mhux mafisub ma’ kimici. Fdan il-kaz, ir-rimi ghandu jsir
b’konformita mar-regolamenti legali lokali.

Noti spejali: PPE jista" jikkawza allergici. joni specjali hi rakk data f'kaz ta’
sensittivita eccessiva maghirufa.

EN 352-2:2020+A1:2024 Tappijiet tal-widnejn
Kompotizzjoni: Earplugs maghmula minn fowm PU.
Istruzzjonijiet ghall-installazzjoni u |-uzu:

1 2 3 4

1) Uza swaba nodfa, irrombla I-earplug bejn is-saba,I-kbir u I-indici f'forma dejqa u minghajr tikmix.
2) Dahhal bir-reqqa I-earplug irrumblat fil-kanal tal-widna.

3) Zommha f'postu b'saba wahda waqt li tespandi.

4) Rilaxx. ll-plagg issa ghandu joqghod sew u komdu fil-widnejn. Parti zghira tibga vizibbli.

Kun zgur i I-protezzjoni tas-smigh hija mwahifila, aggustata u mizmuma b'mod korrett skont I-istruzzjonijiet
tal-mani lIbes din il-p joni tas-smigh k u minghajr i j ni storbjuzi.
Iecekkja I-prodott regolarment ghal bzonnijiet ta,manutenzjoni biex tizgura I-ahjar funzjoni. Jekk joghgbok
innota i l-effett protettiv tal-protezzjoni tas-smigh jista’ jkun imfixkel b'mod sinifikanti jekk dawn ir-
rakkomandazzjonijiet ma jigux segwiti.

TWISSUA: It-tnefifiija f'dagga jew malajr tal-earplugs mill-kanal tal-widna tista’ taghmel fisara lill-
eardrum..

Valuri ta,i i tal-hoss icTb y pasi BUKOPUCTaHHA BUPOGY.
Frekwenza (H2) | 63 125 250 500 | 1000 2000 | 4000 8000 Oumiiens/Texobcny Lleit Bupi6 € oarop i nignsrae perynapHiit yTunizauii. Bupi6 He
Tfisser Mf (dB) - 38,1 36,7 40,1 394 376 41,0 46,1 NpU3HaYeHo JnA 6aratopasoBoro BUKOPHUCTHHA.
Devjazzjoni - 40 51 49 38 23 37 39 [llopatkoBa inopmauis: Lleit Bupi6 cnin BUKOpUCTOBYBATM MPOTATOM YOTUPBOX POKIB BiA MicAuA
standard sf (db) BUTOTOBTIEHHS, 3a3HAYEHOTO HA HBOMY.
APV : M- sf (dB) B 341 31,6 35,1 35,6 353 373 23 Yrunizaia: Yrunisyiite ueit Bupi6 pasom 3 nobyroBum cmitTam. Micna HaBMUCHOTO a60 HEHaBMUCHOTO
Rekwizit minimu H | Rekwizit minimu M | Rekwizit minimu L KOHTAKTY 3 XiMKaTaMi Ui BUpi6 Moxe ByT i WK} [1A BoBKinnA ago
1 1 9 PeyoBIMHaMK. Y TaKoMy BUNKY ii0ro MoTPi6HO yTUAI3yBATH 3TiHO 3 YMHHIMI MiCLieBUMM NPaBOBIMI
Thisser Hm(dB) 389 |[Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 | SNRm 402 Hopmamu.
(dB) 0cobnuBi BKasiBku: 313 Moxe BUKNMKATU anepriiiHi peaLii B Ntofeid, o MaloTb NIABULLERY YyTAUBICTb.
Devjazzjoni | Hs (dB) 23 | Ms@B) 30 Ls (dB) 35 SNRs 26 fKLLO BaM BIZIOMO, 1140 BY MAETe NiZBHLLIEHY YyTAMBICTb, GyAbTe Ayxe 06epexHi.
standard (db)
Valuri miksuba | H (dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(dB) 38 EN 352-2:2020+A1:2024 Bepywi

Dijametru nominali: 5-11 mm

o

Manifattur

&

Data ta’ skadenza: Ara l-ippakkjar.

[l C€yy ML

Aqra l-istruzzjonijiet u Immarkar CE Immarkar EAC
t-taghrif tal-manifattur

it iHpopmauis Bup
IHdopmauiitHuii byknet npo 3acobu inaBiayansbHoro 3axucry (313) rigHo 3 iupekTusoio (€C) 2016/425,
[Nopatkom Il po3pinom 1.4. YBaxkHo npounTaiite Leit indopmaLiiiknii 6yknet nepes 3actocyBaHam 313. Y

pasi nepepaui 313 Bu 30608'A3aHi nepenaty Leit indopmaviitiuii 6yknet otpumysauy 313. ina uiei metn

Simbolu tar-riciklagg (ghall-FR
biss)

il

Is-sena u x-xahar ta’ produzzjoni

«

Immarkar UkrSepro

Lieit iH il ByKneT MoXHa p B byAb-AKiil KiNbKOCTi NPUMIPHYKIB.
3axuct cnyxy Kateropis pusuky Il

Ceptndikauia EN352-2

Po3mip 0auH po3mip

Notifizierte Stelle BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Netherlands

IneHTudikauiitmit Homep 2797

BipnogigHicTs  TuMy  Ha  ocHoBi BSI Group The Netherlands B.V.
3abe3neyenHa AKkocti BUpoGHMyoro Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
npouecy (mogynb D) nip Harnapom Amsterdam

HOTUGIKOBaHOTO OpraHy Netherlands

|peHTudikaviitHmit Homep 2797

MapkysatHa CE 3acBifuye, wo Leii BUpi6 BiANOBIAA€E OCHOBHUM BUMOTaM 3 TeXHiKM 6e3neKu i 0XopoHN
npaui lug (€C) 2016/425.3 paLito BiANOBiAHOCTI ¢ pram €C MoxHa 03Hait b Ha
caifri doc.nitras-safety.com.
Lieit Bupi6 € 3acobom iHauBiayanbHoro 3axvcty Il kaTeropii pu3viKy, AKMil 3aXuLLae BaC Bif PU3NKIB, L0
MOXYTb NPU3BECTH A0 AyXKe epiio3HMX HACMIAKIB, TaKMX AK CMepTb abo He3BOPOTHA LWKOA] 3A0POB'IO.
Lieit Bupi6 3a6e3neuye 3axucT Bij: Hebe3neyHoro Lymy Ta ryuHIX 3BYKis. [HLwi chepy 3acTocyBaHHA, KpiM
BLLE, p A TakiM YUHOM, Lieid BUPIO He 3abe3neuye 3axucT, 3okpema,
Bi7) MeXaHiuHuX pusuKis, XiMiuHyX pe4oBUH, MikpoopraHismi, Bipycis. Xonoa, Tepmiuti pusukm (cneka Ta/
b0 BOrOHb), YpaXeHHs eNeKTPUUHIM CTPYMOM, pajiiaLlia, poboTa 3i CTPYMEHAMYU BUCOKOTO TUCKY. byab
Nnacka, A0TPUMYITeCh NPUKNAAEHUX NIKTOrpam, HCTPYKLiA Ta BiANOBIAHYX PiBHIB NPOAYKTUBHOCTI.
36epir: l 36epiratn B Tennomy Ta cyxomy Micui. Tpumatu nopani Bip
NPAMUX COHAYHVMX NpoMeHiB, YD-npomeis abo fxepen 03oHy. [lo i nicnA BUKOpUCTaHHA 36epiratn B
YNCTUX | 3aXULLeHUX BiA nuny Micusax. He 36epiratin y 3irHyTomy ctani abo nig Baroto. fIKio MoxuBo,
30epiraiite abo TpaHcnopryiite BUpI6 B OpUriHanbHiil ynakoBLi. Bnug cgitna, Bonorw, Temnepatypu Ta
pup 3MiH piany npotArom Tp nepiogy yacy Moxe Npu3BeCTM A0 3MiH BNAaCTUBOCTeI!
npoAyKTy. HeMOXAMBO HajaTh TOuHy iHGOpMaLilo Npo yac 36epiraHa Ta TepMmiH Cnyx6m 313, ockinbki
obuasa napameTpu 3anexarb, cepes iHLOro, BiA TUMY 30epiraHHa, TemnepaTypu, BONOTOCTi, CTyneHA
3HOCY Ta iHTEHCUBHOCTI BUKOpUCTaHHA. Tomy micna Tpuanoro 3bepiraHHs, a Takox nepea i micna
KOXHOr0 BUKOPUCTaHHA NepesipsiiTe BUPI6 Ha HAABHICTb abo 3miH P p
KpUXKe, NOTpicKaHe NOKpUTTA/Marepian, Aipki, 3MiHa Konbopy Toltio). Mepes KOXHUM BUKOPUCTAHHAM
nepeBipaiiTe Leit BUPI6 Ha NpWAATHICTL AnA nepebauyBaHoi JIANbHOCTI Ta NPaBUNbHICTL PO3MIpY.
Henpupathi abo HecnpaBHi BUpo6u NiANAraloTb YTUNI3aLii i He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCA 33 KOAHNX

PEBIp

06cTaBuH. Po3mip BUpoby moxe Bi) A BA C dikaui, Hany Yepe3 Po3TAryBaHHA.
Yci ekcnnyarauiitii napametpu Gyno B Xofi BUNP y patopHux ymosax. Tomy
p ThCA NepeBif uu i 313 no nep 0 BUKOPUCTAHHA, OCKINbKI B 3aNeXHOCTi

Bif| Pi3HUX NapameTpiB (HanpuKnaa, TeMnepatypu, 3HOLIEHH, IHTEHCUBHOCTI BUKOPUCTAHHA) YMOBU Ha
poBoyomy micui MoXyTb BIAPI3HATUCA Bi yMOB TUNOBUX BUNPOBYBaHb. fIKLL0 313 BXe BUKOPUCTOBYBABCA,
TO 3aNeXHO Bifl CTYNEHI0 3HOLIEHHA BIH MOXe MaTM MeHWMWIl CTYNiHb 3axucTy. BUPOOHUK He Hece

Cknap: bepyuwi 3 nikononiyperany.

IHCTPYKUA N0 BCTAHOBAGHHIO Ta BUKOPHCTaHHIO:
1 2 3 4

CkpyTiTb GepyLUi YUCTUMYU NANbLUAMY MiX BENUKUM | BKa3iBHUM, 1406 chopmyBaTlt By3bky Gopmy
6e3 CKnajjok.

2)  06epexHo BCTaBTe 3roOpHYTHiA GepyLL y BYLUHUI KaHan.

3)  YrpumyiiTe ioro Ha MicLi OAHMM Nanblem, NOKI BiH PO3LUMPIOETHCA.

4) Bipnyckato. Tenep Gepyw noBuHeH HapiiiHo i KOMQOPTHO cudith y Byci. HeBenuka yacTuHa
3ANUIIAETHCA BUAUMOI.

TepeKoHaiiTeca, Lo 3aC00M 3axXUCTy CnyXy BCTHOBAEHi, BIAPErynboBaHi Ta 06CNYroBYIOTbCA HANEXHIM
YHHOM BiAANOBIAHO A0 IHCTPYKLi BUP0BHMKa. HociTb Li 3acobu 3axucTy cnyxy nocTiiiHo Ta GenepepsHo B
LUYMHUX MiCUAX. PerynapHo nepesipsiite BUi6 Ha HAABHICTb NOTPEO y TexHiYHOMY 06CNYroBYBaHHI, 1406
3abe3neyuTit onTUManbHy poBory. 3BepHITh yBary, LU0 3axiCHMiA edeKT 3acobiB 3axucTy Cyxy Moxe GyTn
3HaYHO NOripLLUEHNIA, AKLLO He JOTPUMYBATUCA LMX PeKOMeHaLi.

TONEPELXEHHS: PantoBe abo wemAKe BuiiMaHHA GepylwiB 3 BYWHOTO KaHany Moxe npu3sectét Ao
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Informasjonshrosjyre for personlig besky yr (PBU) iht. forordning (EU) 2016/425, vedlegg Il
avsnitt 1.4. Les informasjonsbrosjyren noye for du bruker PBU. Du er forpliktet til & legge ved denne
informasjonsbrosjyren nar PBU gis videre, eller gi den til mottakeren av PBU. For dette formalet kan
informasjonsbrosj Idiggjores ut

Horselsvern Risikokategori Il
Sertifisering EN352-2
Storrelse En storrelse som passer alle

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Netherlands

ID-nummer 2797

Typesamsvar pa grunnlag av kvali- BSI Group The Netherlands B.V.

tetssikring knyttet til produksjonspro- Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
sessen (modul D) under tilsyn av det Amsterdam

meldte organet Netherlands

ID-nummer 2797

Teknisk kontrollorgan

CE-merkingen bekrefter at produktet oppfyller grunnleggende krav til helsevern og sikkerhet i forordningen
(EU) 2016/425. EU-samsvarserklaringen kan leses pa doc.nitras-safety.com.
Dette produktet er personlig verneutstyr i risikokategori Ill, som beskytter deg mot risikoer som kan fore til
svaert alvorlige konsekvenser som dod eller irreversible helseskader. Dette produktet gir beskyttelse mot:
farlig stay og haye lyder. Andre bruksomrader enn de som er nevnt ovenfor, er uttrykkelig utelukket. Dette
produktet gir derfor ingen beskyttelse mot blant annet: Mekanisk risiko, kjemikalier, mikroorganismer,
virus. Kulde, termisk risiko (varme og/eller brann), elektrisk stat, straling, arbeid med hoytrykksstraler. Vaer
ksom pa vedlagte pik i r og tilhgrende ytelsesnivaer.
Oppbevaring / bruk / inspeksjon: Oppbevares varmt og tort. Holdes borte fra direkte sollys, UV-straler eller
ozonkilder. Oppbevares i rene og stovfrie omrader far og etter bruk. Mé ikke oppbevares bayd eller under
vekt. Hvis mulig, oppbevar eller transporter produktet i originalemballasjen. Pévirkninger som lys, fuktighet,
temperatur og naturlige materialforandringer over lengre tid kan fore til endringer i produktets egenskaper.
Det er ikke mulig & gi eksakt informasjon om oppbevaringstid og levetid for personlig verneutstyr, da
begge parametere avhenger av blant annet type oppbevaring, temperatur, fuktighet, grad av slitasje og
bruksintensitet. Kontroller derfor produktet for skader eller materialforandringer (f.eks. spra, sprukne
belegg/materialer, hull, fargeforandringer osv.) etter lengre tids oppbevaring og for og etter hver bruk. For
hver bruk ma du kontrollere at produktet er egnet for den tiltenkte aktiviteten og at det har riktig storrelse.
Uegnede eller defekte produkter mé kasseres og ma ikke under noen omstendigheter brukes. Produktets
storrelse kan avvike fra spesifikasjonene, f.eks. pé grunn av strekking.
Alle ytelser ble registrert under kontroller med laboratoriebetingelser. Det anbefales derfor & kontrollere om
PBU er egnet for den planlagte bruken, da betingelsene pé arbeidspl. kan avvike fra beti for
modellkontrollen avhengig av forskjellige parametere (f.eks. temperatur, avrivning, bruksintensitet). Hvis
beskyttelsesutstyret allerede har vert brukt, kan beskyttelsen vaere mindre pa grunn av slitasjegraden.
Produsenten overtar ikke ansvar ved ufagmessig bruk av produktet.
Rengjoring/vedlikehold: Dette produktet er beregnet for engangshruk og mé kastes regelmessig. kastes
regelmessig. M3 ikke brukes om igjen.
Ytterligere informasjon: Dette produktet skal brukes innen fire &r etter produksjonsméneden som er angitt
péd produktet.
Kassering: Kast dette produktet i husholdningsavfallet. Etter planlagt eller ikke planlagt kontakt med
kjemikalier, kan produktet vaere forurenset av miljofarlige eller farlige stoffer. | slike tilfeller skal kasseringen
skje i samsvar med lokale lover og regler.
Spesielle henvisninger: Sensitive personer kan oppleve allergiske reaksjoner pa PBU. Vaer spesielt forsiktig
ved kjent overfalsomhet.

EN 352-2:2020+A1:2024

Propp

Sammensetning: @repropper laget av PU-skum.

Instruksjoner for innsetting og bruk:

1 2 3 4

1) Rull greproppen med rene fingre mellom tommel og pekefinger slik at den fér en smal, brettefri form.
2) Settden llede oreproppen forsiktig inn i oreg

3)  Hold den pa plass med en finger mens den ekspanderer.

4)  Utgivelse. Greproppen skal nd sitte sikkert og komfortabelt i oret. En liten del er fortsatt synlig.

Srg for at horselsvernet er montert, justert og vedlikeholdt riktig i henhold il produsentens anvisninger.
Bruk dette horselsvernet kontinuerlig og uten avbrudd i stayende omrader. Sjekk produktet regelmessig
for vedlikeholdsbehov for & sikre optimal funksjon. Veer oppmerksom pa at den beskyttende effekten av
horselsvern kan bli betydelig svekket dersom disse anbefalingene ikke folges.

ADVARSEL: Plutselig eller rask fierning av greproppene fra sregangen kan skade trommehinnen.

Frekvens (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Gjennomsnittlig - 38,1 36,7 40,1 39,4 376 41,0 46,1
verdi Mf (dB)
Standardavvik - 40 51 49 38 23 37 39
sf (dh)
APV :Mf-sf(dB)| - 341 316 351 356 353 373 423
Min. krav H Min. krav M Min. krav L
1 1 9
Gjennomsnittlig | Hm (dB) ~ 389 |Mm(dB) 388 |Lm(dB) 380 SNRm 40,2
verdi (dB)
Standardavvik | Hs(dB) 23 | Ms(dB) 3,0 Ls (dB) 35 SNRs 26
(db)
Oppnadde H(dB) 37 M (db) 36 L (dB) 34 |SNR(dB) 38
verdier

Nominell diameter: 5-11 mm

o

Produsent

&

Utlgpsdato: Se emballasjen

EIE C €2797

Les veiledninger CE-merking
og informasjon fra
produsenten

~] @GR

Produksjonsar og -méned Resirkuleringssymbol (kun for FR)

&

UkrSepro-merking

TP TC 01912011

EAC-merking
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